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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-047/18 Academic Chinese 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) priprava na vyucovanie a schopnost’ prekladania ¢itanych
textov v ¢instine (50 bodov), b) v skuskovom obdobi: pisomna skuska (50 bodov). Podmienkou
pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 30 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%;
FX: 59% - 0%. Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie. Presny termin a téma priebezného hodnotenia
budi oznamené na zaCiatku semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS
najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu je Student schopny zvladnut’ vyhl'adavanie ¢inskych vyskumnych materidlov
online. Je schopny napisat’ kratky akademicky text v ¢inStine, k problematike jeho diplomovej
prace.

Struc¢na osnova predmetu:
Vyhladévanie materidlov v ¢instine podl'a zamerania diplomovej prace.

Odporiacana literatira:
Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

30,0 40,0 30,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-048/18 Academic Chinese 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) priprava na vyucovanie a schopnost’ prekladania ¢itanych
textov v ¢instine (50 bodov), b) v skuskovom obdobi: pisomna skuska (50 bodov). Podmienkou
pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 30 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: A: 100% - 92%; B: 91% - 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%; E: 67% - 60%;
FX: 59% - 0%. Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie. Presny termin a téma priebezného hodnotenia
budi oznamené na zaCiatku semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS
najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Po absolvovani kurzu je Student schopny napisat’ kratky akademicky text v ¢instine na tému jeho
diplomovej prace.

Struc¢na osnova predmetu:
Diskusia s vyucujicim na tému diplomovej prace v ¢instine. Pisanie eseji na tému diplomovej prace
v ¢instine.

Odporiacana literatira:
Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX

25,0 41,67 33,33 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-202/15 Akademicka japoncina — tvorba textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne: 70% kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna participacia
na hodine, priebezné testy Citanie a tvorba textov / prekladov

v skuskovom obdobi: 30% v sktiskovom odbodivypracovat a odovzdat’ text v rozsahu 800-1200
znakov. Vsetky diel¢ie podmienky musia byt splnené na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je
nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezne 70%skuskové 30%Porusenie akademicke;j
etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom hodnoteni.Stupnica
hodnotenia:0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-APresny

termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budi ozndmené na zaciatku semestra. Termin
zaverecného testu bude ozndmeny prostrednictvom AIS najneskdr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvijajii svoju schopnost’ pisat’ vieobecné vety s mierne dlhsou dizkou v japonéine.
Naucia sa tiez rozdiel medzi hovorenou a pisanou japoncinou a osvoja si zakladnu gramatiku,
slovnu zdsobu a Strukturu pouzivani v akademickom pisani v japoncine. Cielom kurzu Po
uspecnom absolvovani kurzu je Student schopny napisat’ je napisat’ vyskumny navrh magisterske;j
prace v japoncine s pouzitim naucenej gramatiky, slovnej zasoby a formatu.

Struc¢na osnova predmetu:

1: Zakladné pravidla pri pisani kompozicie textu
2: Styly pisanej japonéiny pisomny §tyl japonskiho jazyka
3: Odsek

4: HA (#) a GA (#) v katakane

5 Stanovenie témy

6: Zdovodnenie a plynutie ¢asu

7: Uvadzanie definicii

8: Opis zisteni

9: Poukézanie na problémy

10:Citécie
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11: Vysvetlenie sposobov riesenia
12: Opis postupu

13: Pouzivanie ukazovacich zdmen
14: Pisanie vyskumnych planov

Odporiacana literatira:

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 1 Dokkaihen Reading
comprehension; Composition.Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4757405004
AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 2 Sakubunhen
Composition; Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0500-6

TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do tsukau
Nihongo hyogenbunkei 200, Sho, Chukyu. Tokio: ALC, 2000. ISBN:978-4-7574-0174-4
TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do tsukau
Nihongo hyogenbunkei 500, Chu, Jokyu. Tokio: ALC, 1998. ISBN:978-4-87234-589-4
TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do

tsukau Nihongo hyogenbunkei 500, Tanbun Kansei Renshucho. Tokio: ALC, 1997.
ISBN:978-4-87234-695-5

YAMADA, Tadao et al. Sinmeikai kokugo dziten. Tokio: Sanseido, 2020.
ISBN978-4-385-13081-1

NICU, Nobuko a Fujiko SATO. Rjigakusei no tame no ronriteki na buns$é no kakikata. Tokio: 3A
Corporation, 2000. ISBN: 978-4-88319-150-8

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

43,84 23,29 23,29 2,74 1,37 5,48

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.08.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-207/15 Akademicka japoncina — tvorba textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne: 60% kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna participacia
na hodine, priebezné testy Citanie a tvorba textov / prekladov

v skuskovom obdobi: 40% v sktiskovom odbodivypracovat’ a dovzdat’ text v rozsahu 1200-1600
znakov. Vsetky diel¢ie podmienky musia byt splnené na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je
nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezne 70%skuskové 30%Porusenie akademicke;j
etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom hodnoteni.Stupnica
hodnotenia:0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-APresny

termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budi ozndmené na zaciatku semestra. Termin
zaverecného testu bude ozndmeny prostrednictvom AIS najneskdr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvijaju svoju schopnost &itat dlhdi akademicky text po japonsky a pisat’ kratsi
akademicky text v japoncine. Ziskat’ Po tspeSnom absolvovani Student ziska gramatické znalosti,
znalost’ Struktary a zakladné Citatel'ské zrucnosti potrebné na Citanie sprav a akademickych prac
v japoncine.

Umoziuje Studentom prakticky nacvik Citania japonskych ¢lankov potrebnych na pisanie
magisterskej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

# #### pisomny Styl / formalny styl
# #HH#H#H# funkCné Castice

# ## stivetia

# #### Indikacia

# ##H#H##H analyza vetnych jednotiek
#iHt #H##H koncovetna modalita

# #HiHHI#H# spojky

# #iHHH#H### idiomatické vyjadrenia
10#14 ##### Citanie a prax
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Odporucana literatura:

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 1 Dokkaihen Reading
comprehension; Composition.Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4757405004
AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKALI. Ryugakusei no Nihongo 2 Sakubunhen
Composition; Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0500-6

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKALI. Ryugakusei no Nihongo 3 Ronbundokkaihen;
Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0523-5

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 4 Ronbunsakuseihen;
Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0524-3

TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do tsukau
Nihongo hyogenbunkei 200, Sho, Chukyu. Tokio: ALC, 2000. ISBN:978-4-7574-0174-4
TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do tsukau
Nihongo hyogenbunkei 500, Chu, Jokyu. Tokio: ALC, 1998. ISBN:978-4-87234-589-4
TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do

tsukau Nihongo hyogenbunkei 500, Tanbun Kansei Renshucho. Tokio: ALC, 1997.
ISBN:978-4-87234-695-5

YAMADA, Tadao et al. Sinmeikai kokugo dziten. Tokio: Sanseido, 2020.
ISBN978-4-385-13081-1

NICU, Nobuko a Fujiko SATO. Rjugakusei no tame no ronriteki na bun$é no kakikata. Tokio: 3A
Corporation, 2000. ISBN: 978-4-88319-150-8

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

50,77 32,31 7,69 3,08 3,08 3,08

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikovad Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.08.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-211/15 Akademické japoncina — tvorba textov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne (70%): kazdotyzdennd priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine, priebezné testy a ulohy (Citanie a tvorba textov/prekladov).

V skuskovom obdobi (30%): v skiiskovom odbodi vypracovat’ a odovzdat’ text v rozsahu min. 2000
znakov.

Vsetky ¢iastkové podmienky musia byt splnené na minimalne 60%.

Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%,
FX: 0-59%

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 70%, skuskové 30%.Porusenie
akademickej etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusSnom
hodnoteni.Stupnica hodnotenia:0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B,
92-100%-APresny termin priebezného hodnotenia a téma prace budu ozndmené na zaciatku
semestra. Termin zaverecného testu bude ozndmeny prostrednictvom AIS najneskér v poslednom
tyzdni vyucovacieho obdobia.

Vysledky vzdelavania:

Studenti rozvint svoje schopnost’ pisat’ odbornych textov po japonsky. Tribenie akademického §tylu
a citu pre vyber vhodnych jazykovych prostriedkov. Precvi¢ovanie pisania a chapania odbornych
textov. Ziskanie zakladnych zru¢nosti a znalosti pre odborny japonologicky vyskum.

Struc¢na osnova predmetu:

# HiHHH I H# morfosyntaktické prostriedky vyjadrenia spojenia, naslednosti a otazky
# HiHHH I morfosyntaktické prostriedky vyjadrenia podmienok a hypotéz
# HiHH I morfosyntaktické prostriedky vyjadrenia zameru, ciel’a a definicii
# HiHHI#HI#HE analyza, klasifikacia a tabulky

# HtHHEHHI# popisy zmien

# HIHHHHHHEHIHIHRHEHE popis postupnej zmeny, kontarstu a stalosti

# #HiHH I porovnanie, kontrast

# #HiHHHHHIHI# premysa, hypotéza a pricina

H

## ## bibliografia a citovanie
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##t #i##H stihlasné a protistojné stanovisko
## ## vyjadrenia nasledkov
1} HHHEHH#HHH## parafraza a doplhanie informacii

Odporiacana literatira:

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 1 Dokkaihen Reading
comprehension; Composition. Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4757405004
AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 2 Sakubunhen
Composition; Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0500-6

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 3 Ronbundokkaihen;
Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0523-5

AKADEMIKKU JAPANIIZU KENKYUUKAI. Ryugakusei no Nihongo 4 Ronbunsakuseihen;
Tokio: Aruku (ALC), 2004. ISBN:978-4-7574-0524-3

TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do tsukau
Nihongo hyogenbunkei 200, Sho, Chukyu. Tokio: ALC, 2000. ISBN:978-4-7574-0174-4
TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do tsukau
Nihongo hyogenbunkei 500, Chu, Jokyu. Tokio: ALC, 1998. ISBN:978-4-87234-589-4
TOMOMATSU, Etsuko - MIYAMOTO, Jyun, WAKURI, Masako. Donna toki do

tsukau Nihongo hyogenbunkei 500, Tanbun Kansei Renshucho. Tokio: ALC, 1997.
ISBN:978-4-87234-695-5

YAMADA, Tadao et al.Sinmeikai kokugo dZiten. Tokio: Sanseido, 2020.
ISBN978-4-385-13081-1

NICU, Nobuko a Fujiko SATO. Rjigakusei no tame no ronriteki na buns$é no kakikata. Tokio: 3A
Corporation, 2000. ISBN: 978-4-88319-150-8

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

45,16 48,39 6,45 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.10.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-303/15 Aktualne otazky vyvoja v Kérei

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student podas vyulbovej Casti (priebezne) vypracuje seminarnu pracu vo forme prezentacie
na zadani tému z oblasti medzinarodnych vztahov, vyvoja na Korejskom polostrove v
suvislosti s denuklearizaénym procesom, buducnosti kérejsko-korejskych vzt'ahov vo vztahu
k nepodpisanej mierovej zmluve, odohravajiceho sa Sest’stranné¢ho dialogu, vplyvu NGO na
zmiernenie podmienok v KECDR a pod. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu
ozndmené na zaciatku semestra. Hodnotenie prezentacie ma vahu 30% z celkového hodnotenia.
Zavere¢na semestralna praca z tém diskutovanych pocas semestra. Termin odovzdania prace bude
zverejneny na zaciatku semestra. Hodnotenie za semestralnu pracu ma vahu 70%.

Vyzaduje sa aktivna cast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie prezenticie aj semestralnej prace.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Student bude hodnoteny na zaver semestra, pokial’ dosiahne min. 18 bodov (z 30) z
prezentacie a min. 42 bodov (zo 70) zo zaverecnej semestralnej prace.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Pripadni nepritomnost’ je potrebné
vopred nahlasit’.

Celkové hodnotenie je tvorené z 30% priebezného a 70% zaverecného hodnotenia na zaklade
klasifika¢nej stupnice:

A: 100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 30%, v skuskovom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspe$nom absolvovani predmetu s schopni samostatne analyzovat a interpretovat
aktualne vnutropolitické a zahrani¢nopolitické udalosti, ktoré sa tykaji Korejskej republiky
a Korejskej 'udovodemokratickej republiky. Maji prehlad o najdolezitejSich aspektoch ich
vzajomnych vztahov aj v stivislostiach s ich medzindrodnym postavenim a moznostami lavirovania
v zlozitych medzindrodnych skuto¢nostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Elektronické a internetové informacné zdroje pre vyskum aktualneho vyvoja

2. Prehl'ad najnovsej akademickej literatury venovanej aktuadlnemu politickému a hospodarskemu
vyvoju na Korejskom polostrove
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3. Analyza vybranych aktualnych udalosti korejsko-korejskych vzt'ahov

4. Analyza vybranych aktualnych vnutropolitickych udalosti v Korejskej republike

5. Analyza vybranych aktualnych zahrani¢nopolitickych udalosti v Korejskej republike

6. Analyza vybranych aktualnych vnutropolitickych udalosti v Koérejskej 'udovodemokratickej
republike

7. Analyza vybranych aktudlnych zahrani¢nopolitickych udalosti v Korejskej l'udovodemokratickej
republike

8. Citanie a preklad relevantnych textov z juhokorejskych dennikov

9. Citanie a preklad relevantnych textov zo severokorejskych dennikov

10. Diskusia na tému mozného budiceho vyvoja na Korejskom polostrove

Odporiacana literatira:

ECKERT, Carter J. a kol. 2001. D¢&jiny Koreje. Praha: NLN.

BLUTH, Christoph. 2011. Crisis on the Korean Peninsula. Washington D.C.: Potomac Books.
SCHWEKENDIEK, Daniel. 2011. A Socioeconomic History of North Korea. Jefferson, London:
McFarland.

CHA, Victor. 2012. The Impossible state: North Korea past and future. New York: Harper-Collins
Publishers.

MYERS, Robert J. 2001. Korea in the Cross Currents: A Century of Struggle and the Crisis of
Reunification. New York: Palgrave.

MYERS, Brian Reynolds. 2010. The Cleanest Race. New York: Melville House Publishing. (v
¢eskom preklade: MYERS, Brian Reynolds. 2013. Nejcistsi rasa. Praha: Ideal.)

HOARE, James E. 2012. Historical dictionary of the Democratic People’s Republic of Korea.
Plymouth: The Scarecrow Press.

SUH, Dae-Sook. 1988. Kim Il Sung: the North Korean leader. New York: Columbia University
Press.

KWON, Heonik. 2012. North Korea: beyond charismatic politics. Plymouth: Rownam and
Littlefield Publishers.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

24,44 37,78 31,11 6,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianne Franziska Jung, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.03.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-301/15 Audio-oralne cviCenia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej Casti (priebezne) vypracuje 1 zadanie podas semestra tykajuce sa
nadviazania rozhovoru v konkrétnej situécii. Presny termin a rozsah kazdého testu bude ozndmeny
na zaciatku semestra. Hodnotenie zadania tvori 50 % z celkového hodnotenia.

Zaverec¢na ustna skuska formou testu z gramatickych konstrukcii a tém preberanych pocas semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden
vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za ustnu skusku formou testu tvori 50 % z celkového
hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna uc¢ast’ pocas semestra, odovzdanie 1 zadania a absolvovanie zavere¢nej Uistne;j
skasky (z obsahu predmetu). Porusenie akademickej etiky méa za nasledok zrusenie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Na zavereént skuSku bude Student pripusteny, ak z
kazdého ciastkového testu ziska kladné hodnotenie (min. 60 %). U¢itel’ prijima max. 3 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Pripadnt nepritomnost’ je potrebné nahlasit’ vopred. Celkové hodnotenie
pozostava z 20% tucasti, 30% priebezného a 50% zaveretného hodnotenia na zéklade klasifikacne;j
stupnice:

A: 100 %92 %, B: 91 %—-84 %, C: 83 %76 %, D: 75 %—68 %, E: 67 %—60 %, FX: 59 %—-0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 50%, v skuskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gspesnom absolvovani predmetu dokazu po&uvat a hovorit’ pouzivajiic pokro¢ila
korej¢inu so spravnou gramatikou a Strukturou. Pochopia pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie
a jednotky korejského jazyka a naucia sa ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Nacvik poc¢tvania pribehu

2. Néacvik poc¢uvania pribehu 2

3. Nacvik hovorenia v nemocnici

4. Nacvik hovorenia o procese a spdsobe

5. Nacvik hovorenia o vymene a vrateni penazi
6. Nacvik rozprévania a stazovania sa

7. Nacvik ustnej prezentacie
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8. Nacvik re¢nickeho prezentovania 2
9. Nacvik suhrnného hovorenia

10. Cvicenie na pocuvanie a zhrnutie
11. Cvienie na poc¢uvanie a zhrnutie 2
12. Cvicenie na pocuvanie a zhrnutie 3
13. Cvicenie na pocuvanie a zhrnutie 4

Odporiacana literatira:

LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Listening 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Listening 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.

[s.n.] 2011. Sejong Korean 7. Soul: The National Institute of the Korean Language.

[s.n.] 2011. Sejong Korean 8. Soul: The National Institute of the Korean Language.

[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 4. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 5. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 6. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

42,22 35,56 13,33 6,67 2,22 0,0

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-216/23 Cvicenia akademickych zru¢nosti v kontexte japonskych studii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

10,0 50,0 40,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. Akiko Komura, PhD., Mgr. art. Lena Kralikova
Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-012/15 Cvicenia z tvorby pisaného textu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti (priebezne) produkcia textu na vybrani tému s vahou 60% z celkového
hodnotenia. V priebehu semestra budu 2 pisomné previerky s vahou 10 % a 10% z celkového
hodnotenia, v skuskovom obdobi pisomny test s vahou 20 %.

Priprava na hodinu znamen4, ze $tudent predlozi (pisomn) doklad o svojej priprave najneskor do
zaCiatku vyucovania. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83—76 %, D: 7568 %,
E: 67-60 %, FX: 59—0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny
termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Véha priebezného /
zaverecného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu praktické znalosti o vystavbe, syntaktickej rovine
pisan¢ho textu Cinstiny a o diskrepancii medzi hovorenym v. pisanym registrom. Disponuje
praktickymi znalostami o vystavbe textu v pisanom jazyku s doérazom na synsémantické slova.
Dokéaze produkovat texty v rozsahu do 700 grafém na vybrané témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Diskrepancia medzi hovorenou recou KOUYU a pisanym jazykom SHUMIANYU —opakovanie.
2. Produkecia textu na vybranu tému v rozsahu do 500 grafém. Atributivne markery.

3. Analyza textu na vybrant tému v rozsahu do 500 grafém. Adveridlne markery.

4. Produkecia textu na vybranu tému v rozsahu do 500 grafém. Markery komplementov.

5. Analyza textu na vybranu tému v rozsahu do 600 grafém. Absencia klasifikatorov.

6. Produkcia textu na vybrant tému v rozsahu do 600 grafém. Reduplikacia verb.

7. Analyza textu na vybranu tému v rozsahu do 600 grafém. Reduplikacia substantiv.

8. Produkcia textu na vybranu tému v rozsahu do 700 grafém. Reduplikacia adjektiv.

9. Analyza textu na vybrant tému v rozsahu do 700 grafém. Potencidlna forma verb.

10. Abreviacia v odbornom texte. Produkcia textu na vybrant tému v rozsahu do 700 grafém.

11. Gramatické ukazovatele v pisanom texte. Analyza textu na vybranu tému v rozsahu do 700
grafém.

12. Vyuzitie externych jazykovych zdrojov pri produkecii textu.
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Odporucana literatura:

ZHONG, Wenjia. Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003.

LU, Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996.

FENG, Shengli. On the properties and pedagogy of written Chinese ########H#######. Shijie
Hany jiaoxué. 2006, 78(4).

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cinsky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vys$Sieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX

40,85 43,66 12,68 0,0 0,0 2,82

Vyucujuci: Mgr. Yi Shang

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-018/15 Cvicenia z tvorby pisaného textu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmietiujiice predmety: FiF. KVS/A-moVS-012/15 - CviGenia z tvorby pisaného textu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti (priebezne) produkcia textu na vybrani tému s vahou 60% z celkového
hodnotenia. V priebehu semestra budu 2 pisomné previerky s vahou 10 % a 10% z celkového
hodnotenia, v skiiskovom obdobi pisomny test s vahou 20 %. Priprava na hodinu znamena, Ze
Student predlozi (pisomn) doklad o svojej priprave najneskor do zaciatku vyucovania. Klasifikacna
stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX: 59-0 %. Vyucujici
akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia
budll ozndmené na zaciatku semestra. Véha priebezného / zavereéného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu praktické znalosti o vystavbe, syntaktickej rovine
pisan¢ho textu Cinstiny a o diskrepancii medzi hovorenym v. pisanym registrom. Disponuje
praktickymi znalostami o vystavbe textu v pisanom jazyku s doérazom na synsémantické slova.
Dokéze produkovat texty v rozsahu do 1000 grafém na vybrané témy.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Produkcia textu na vybrana tému v rozsahu do 700 grafém. Stylisticka priznakovost’ prepozicii
a modalnych partikal.

2. Analyza textu na vybrant tému v rozsahu do 700 grafém. Synonymia substantiv.

3. Produkcia textu na vybrant tému v rozsahu do 700 grafém. Synonymia adjektiv.

4. Analyza textu na vybrant tému v rozsahu do 700 grafém. Synonymia verb.

5. Produkcia textu na vybrant tému v rozsahu do 800 grafém. Polysémia autosémanticky slov.

6. Analyza textu na vybrani tému v rozsahu do 800 grafém. Polysémia synsémanticky slov.

7. Produkcia textu na vybrana tému v rozsahu do 800 grafém. Externé jazykové zdroje k danej téme.
8. Analyza textu na vybranu tému v rozsahu do 800 grafém. Externé jazykové zdroje k danej téme.
9. Produkcia textu na vybrant tému v rozsahu do 1000 grafém. Hyponymia.

10. Analyza textu na vybranu tému v rozsahu do 1000 grafém. Hyponymia.

11. Produkcia textu na vybrant tému v rozsahu do 1000 grafém. Hyperonymia.

12. Analyza textu na vybranu tému v rozsahu do 1000 grafém. Hyporonymia.
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Odporucana literatura:

ZHONG, Wenjia. Hanyu kouyu xue. Chongging: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003. LU,
Shuxiang: Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996. FENG, Shengli. On
the properties and pedagogy of written Chinese ########H######. Shijie Hanyu jiaoxué. 20006,
78(4). Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cinsky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzené na 30 Studentov, v pripade vys$Sieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

30,16 47,62 20,63 0,0 1,59 0,0

Vyucujuci: Mgr. Yi Shang

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-044/15 Cinska filozofia a naboZenstvo

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ filozofickych a naboZzenskych smerov historickej i modernej Ciny.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢insky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-034/15 Cinska korpusové jazykoveda

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budu tri pisomné previerky s vahou 20, 20 a 40% z celkového hodnotenia,
v skuskovom obdobi pisomny test s vahou 20 %. Klasifikacna stupnica:A: 100-92 %, B: 91-84
%, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 6760 %, FX: 59-0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku
semestra. Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti o vyuziti dostupnych elektronickych
jazykovych korpusoch pri preklade. Poznd prednosti a nedostatky jednotlivych jazykovych
korpusov ¢inskeho jazyka a ovlada pracu s nimi. Rovnako tak mad vedomosti o problematike
automatickej tokenizacie a morfologickej anotacie v ¢inskom jazyka. Okrem toho pri preklade
aktivne pouziva Slovensky narodny korpus SNK a paralelné korpusy cinskeho jazyka. Vie
formulovat’ pokrocilé regularne vyrazy v CQL s cielom verifikacie spajatel'nosti slov. Vyuziva
dostupné Statistické nastroje v korpusoch.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Cinske elektronické jazykové korpusy — opakovanie. Statistické nastroje v korpusovej
lingvistike. Kolokator. 2. Korpus Pekinskej univerzity CCL — praktické cvicenie. 3. Korpus
Pekinskej univerzity CCL — praktické cvicenie. 4. Korpus Beijing language and culture
university BCC — praktické cvic¢enie. 5. Korpus Beijing language and culture university BCC
— praktické cviCenie. 6. Regularne vyrazy v jazyku CQL. Booleovské operatory — opakovanie.
7. Korpus Katedry vychododazijskych stadii UK Hanku — praktické cvicenie. 8. Korpus Katedry
vychodoazijskych stadii UK Hanku — praktické cvicenie. 9. Korpus Katedry vychodoazijskych
studii UK Litchi — kontextovy filter MEET, podmienka WITHIN. 10. Korpus SNK — praktické
cvitenie. 11. Korpus SNK — praktické cvi¢enie 12. Daliie spracovanie Statistickych dat v
tabul’kovom procesore.

Odporiacana literatira:
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GAJDOS, Lubos. Prakticka korpusova lingvistika — ¢instina. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2022. McENERY, T. a HARDIE, A. Corpus Linguistics: Method, Theory

and Practice. Cambridge : Cambridge University Press, 2012. McENERY, Tony a XIAO,
Richard. Corpus-Based Contrastive Studies of English and Chinese. New York : Routledge,
2010. SINCLAIR, J. ed. 2004. How to Use Corpora in Language Teaching. Amsterdam: John
Benjamins Publishing Company, 2004. GRIES, Stefan Thomas. Quantitative Corpus Linguistics
With R : a Practical Introduction. Oxon: Routledge, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

33,33 40,48 26,19 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Cubos Gajdos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-043/15 Cinska literattra

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ klasickej, modernej i sucasnej ¢inskej literatary.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢insky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-040/15 Cinsky jazyk

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ ¢inskeho jazyka slovom i pismom. Sucastou skuSky je aj teoria
¢inskeho jazyka.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skiasky budi aktudlne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-023/15 Cinsky jazyk: syntax a morfologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej cCasti (priebezne) elektronickd prezentdcia alebo semindrna praca v rozsahu
15 ns (50% vahy hodnotenia) na vybranil tému z problematiky morfologickej, fonologickej,
sociolingvistickej, syntaktickej roviny &inskeho jazyka alebo vybranych jazykov vychodnej Azie.
V priebehu semestra budu jedna pisomna previerka s vahou 30% z celkového hodnotenia, v
skaskovom obdobi pisomny test s vahou 20 %. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84
%, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 6760 %, FX: 59-0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku
semestra. Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gispesnom absolvovani predmetu odborné vedomosti o morfolégii a syntaxi &inskeho
jazyka. Disponuje teoretickymi znalostami o réznych pristupoch k otdzke slovnych druhov a
vetnych ¢lenov v ¢instine zo synchronneho hl'adiska. Disponuje tiez teoretickymi znalostami
z oblasti formovania modernej lingvistiky v ¢inskom prostredi. Dokaze aplikovat’ teoretické
vedomosti na oblast’ didaktiky ¢inskeho jazyka s ohl'adom na slovensky jazyk.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Syntaktickd Struktira ¢instiny. Subjekt, predikat, objekt. Atribut, adverbidle, komplement.
Morféma a slovo v ¢inStine. Autosémantické a synsémantické morfémy.

. Morfologické operacie. Spdsob tvorenia slov. Problematika homofonie, polysémie v ¢instine.

. Gramatikaliz4cia, lexikalizacia. Reduplikacia. Abrevidcia. Gramatick4 kategoria ¢asu v ¢instine.
. Gramaticka kategoria verbalneho aspektu v ¢instine — kontrastivny pohlad.

. Rezultativny komplement a jeho ekvivalencia.

. Smerovy komplement a jeho ekvivalencia.

. Komplement potenciality, poCetnosti slovesného deja, casového trvania.

. Syntagmy.

. Topik, topikalizacia — nové pristupy v syntaxi ¢instiny.

10. Slovné druhy a ich syntaktické vlastnosti — kriticka analyza.

11. Histoéria Cinskej systémovej lingvistiky.

O 00 3 N L B W I
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12. Najvyznamnej$ie postavy ¢inskej lingvistiky 20. storo€ia a ich prinos.

Odporiacana literatira:

ZHENG, Dingou. Cihui yufa lilun yu Hanyu jufa yanjiu. Peking: Beijing Language and
University Press, 1999.

ZHANG, Wangxi: A Semantic Study of the Unique Syntactic Structures in Chinese. Peking:
Beijing Language and Culture University Press, 1999.

SUN, Chaofen: Word-order Change and Grammaticalization in the History of Chinese. Stanford:
Stanford University Press, 1996.

PACKARD, Jerome L.: The morphology of Chinese. Cambridge : Cambridge University Press,
2000.

ZHU, Dexi. 1982. Yufa jiangyi. Beijing : Shangwu yishunguan, 1982.

ZHANG, Wangxi: A Semantic Study of the Unique Syntactic Structures in Chinese. Peking:
Beijing Language and Culture University Press, 1999.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

27,69 32,31 33,85 3,08 1,54 1,54

Vyuéujuci: Mgr. Cubos$ Gajdos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-014/15 Cinsky jazyk— teoretické otazky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej cCasti (priebezne) elektronickd prezentdcia alebo semindrna praca v rozsahu
15 ns (50% vahy hodnotenia) na vybranil tému z problematiky morfologickej, fonologickej,
sociolingvistickej, syntaktickej roviny &inskeho jazyka alebo vybranych jazykov vychodnej Azie.
V priebehu semestra budu jedna pisomna previerka s vahou 30% z celkového hodnotenia, v
skaskovom obdobi pisomny test s vahou 20 %. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84
%, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 6760 %, FX: 59-0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku
semestra. Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu odborné vedomosti o typologickej charakteristike
vybranych jazykov vychodnej Azie. Disponuje teoretickymi znalostami o obojstrannych vplyvoch
&indtiny na vybrané jazyky vychodnej Azie zo synchrénneho a diachrénneho hl'adiska. Ma prehl’ad
o typologickej charakteristike jazykoch narodnostnych mensin v CLR a na Taiwane. Pozna aktualnu
jazykov situaciu a jazykovu politiku v CIR a na Taiwane. M4 hlbsie znalosti o dialektoch &inskeho
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Jazykové reformy v Cine v 20. storoéi.

2. Jazykova situacia — Korea, Japonsko, Vietnam od 20. storocia.

3. Altajské jazyky — mongol¢ina, mandzustina.

4. Vplyv altajskych jazykov na moderny ¢insky jazyk.

5. Fonetické (transkripéné) abecedy — historia, sucasnost, perspektiva do buducnosti.
6. Jazyky narodnostnych mensin v Cine. Spdsob zapisu (pisma) jazykov narodnostnych mensin v
CLR - histéria, su¢asnost’. Jazykova politika v CLR.

7. Literarny jazyk wenyanwen.

8. Vyvin pisanej ¢instiny — literarny jazyk wenyanwen a baihua.

9. Formovanie moderného spisovného jazyka (guoyu, putonghua, huayu).

10. Moderny spisovny jazyk na Taiwane, Singapure. Jazykova politika na Taiwane.
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11. Dialektoldgia — poéiatky a vyvin v CLER. Synchréonny vplyv dialektov na spisovny jazyk
putonghua.
12. Diachrénny vplyv dialektov na spisovny jazyk putonghua.

Odporiacana literatira:

NORMAN, Jerry. Chinese. Cambridge : Cambridge University Press , 1988.

DeFRANCES, John. The Chinese Language - Fact and Fantasy. Honolulu: University of Hawaii
Press, 1986.

LI, Rulong. Hanyu fangyan de bijiao yanjiu #########. Beijing : Shangwu yinshuguan, 2001.
COMRIE, Bernard. The World’s Major Languages. Oxon : Routledge, 2009

KURPASKA, Maria. Chinese Language(s). A Look through the Prism of The Great Dictionary of
Modern Chinese Dialects. Berlin : Walter de Gruyter, 2010.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a po€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A B C D E FX

37,84 32,43 24,32 2,7 1,35 1,35

Vyuéujuci: Mgr. Cubos Gajdos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-020/15 Citanie a analyza buddhistickych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (30 bodov) na vybrana tému z problematiky ¢inskeho
buddhizmu

b) v skiskovom obdobi: pisomna skiska (70 bodov).

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-79: B

78-68: C

67-57: D

56-46: E

45-0: FX

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Jazyk buddhistickych textov v ¢instine prispel vyraznou mierou k formovaniu jazyka tzv. nizsich
zanrov (baihua), z ktorého sa vyvijali d’alSie zanre ¢inskej literatury okrem oficidlnych dokumentov
a inych podobnych textov. Student po absolvovani kurzu ziska zruénost’ v itani a analyzovani tohto
funkéného stylu Cinskeho jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Rané populariza¢né texty

2. Ran¢ preklady indickych sutier

3. Transformacéné texty s budhistickou tematikou 1
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4. Transformacné texty s budhistickou tematikou 2

5. Liturgické texty $koly Cistej zeme 1

6. Liturgické texty $koly Cistej zeme 2

7. Texty Skoly Huayan

8. Cestopisy ¢inskych mnichov o cestach do zapadnej zeme 1

9. Cestopisy ¢inskych mnichov o cestach do zapadnej zeme 2

10. Tribunova sutra Siesteho patriarchu — zékladny text ¢chanového buddhizmu
11. Zapisy rozhovorov ¢chanovych majstrov 1

12. Zapisy rozhovorov ¢chanovych majstrov 2

Odporiacana literatira:

CHENG, A. D¢jiny ¢inského mysleni. Praha: DharmaGaia, 2006.

BENICKA, J. Odstupiiované spdsoby vhliadania povahy sveta v &inskom mahéjanovom
buddhizme. Bratislava: Lufema, 2003.

Chuej-neng: Tribunova sutra Sestého patriarchy; ptelozil Oldfich Kral. Praha: Odeon, 1990.
Brana bez dvefi Wumenguan; pielozil Oldfich Kral. Praha: Maxima, 2007.

Su-la-ce. Ranni rozhovory v klastefe opata Lin-tiho. pelozil Robert Svoboda. Praha: Malvern,
2005.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujucich a Citané a analyzované texty.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX

47,5 25,0 20,0 2,5 2,5 2,5

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-032/15 Citanie a analyza taoistickych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne) referat (30 bodov) na vybranu tému z problematiky taoizmu,
b) v skiskovom obdobi: pisomna skiska (70 bodov).

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-90: A

89-79: B

78-68: C

67-57: D

56-46: E

45-0: FX

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Jazyk taoistickych textov sa vyznacuje obskirnostou a metaforickym vyjadrovanim. Student po
absolvovani kurzu ziska zakladnt zru¢nost’ v ¢itani a analyzovani tohto funkéného $tylu ¢inskeho
jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kniha Laozi 1

2. Kniha Laozi 2

3. Zhuangzi 1

4. Zhuangzi 2

5. Texty vnutornej alchymie (neidan) 1
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6. Texty vnutornej alchymie (neidan) 2

7. Texty vnutornej alchymie (neidan) 3

8. Texty vnutornej alchymie (neidan) 4

9. Texty vonkajsej alchymie (waidan) 1
10. Texty vonkajsej alchymie (waidan) 2
11. Texty vonkajsej alchymie (waidan) 3
12. Popularizacné texty ¢inskeho taoizmu

Odporiacana literatira:

CHENG, A. D¢jiny ¢inského mysleni. Praha: DharmaGaia, 2006.

Ge, Hong. To Live as Long as Heaven and Earth. A Translation and Study of Ge Hong"s
Traditions of Divine Transcendents. University of California Press, 2002.

Mistr Zhuang-sebrané spisy; ptelozil Oldfich Kral. Lasenice: Maxima, 2006.

Mistr Cuang: vnitini kapitoly; prelozil, predmluvu a vysvétlivkami opatiil Oldfich Kral. Praha:
Odeon, 1992.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujucich a citané a analyzované texty.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

47,73 43,18 2,27 2,27 2,27 2,27

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-029/15 Citanie modernej taiwanskej literattry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna cast’ na vyucbe, priprava textov na vyucovanie, zaverecna pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:
Citanie a prekladanie ukazok z diel modernej taiwanskej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:

. Wu Zhuoliu: Lekéarova matka (Xiansheng ma) 1

. Wu Zhuoliu: Lekérova matka (Xiansheng ma) 2

. Wu Zhuoliu: Lekédrova matka (Xiansheng ma) 3

. Wu Zhuoliu: Figovnik (Wuhuaguo) 1

. Wu Zhuoliu: Figovnik (Wuhuaguo) 2

. Wu Zhuoliu: Figovnik (Wuhuaguo) 3

. Huang Chunming: Dni, ked’ som sa pozerala na more (Kan hai de rizi) 1
. Huang Chunming: Dni, ked’ som sa pozerala na more (Kan hai de rizi) 2
9. Bai Xianyong: TaipeiCania (Taibeiren) 1

10. Bai Xianyong: Taipei¢ania (Taibeiren) 2

11. Bai Xianyong: Taipeic¢ania (Taibeiren) 3

12. Bai Xianyong: Taipeicania (Taibeiren) 4

01N LN bW —

Odporiacana literatira:

Tu, Kuo-ching — Backus, Robert, eds.: Taiwan Literature. (English Translation Series, Number
15). Santa Barbara: University of California, 2004.

Wu, Zhuoliu (Duncan Hunter, prel.). The Fig Tree. First Books Library, 2002.

Ranni jasmin. Moderni tchajwanské povidky. Praha: Kontinenty a DharmaGaia, 2001.
Dluhosova, Tana. Medzi svetmi. Baixianyonga identita v taiwanskej literatire. Praha:
Dharmagaia, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D

56,0 20,0 12,0 4,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benickd, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-026/15 Citanie odbornych textov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 20% a 20% z celkového hodnotenia, v
skuSkovom obdobi pisomny test s vdhou 20 %. Okrem toho 20% z celkového hodnotenia pripada na
priemer 5 pisomnych testov z prislusnej lexiky a gramatiky a 20% na pripravu na hodinu. Priprava
na hodinu znamend, ze Student predlozi (pisomne alebo elektronicky) doklad o svojej priprave
najneskor do zaciatku vyucovania. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76
%, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX: 59—0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu hlbsie vedomosti o vystavbe, syntaktickej rovine
pisané¢ho textu ¢instiny. Disponuje praktickymi znalost'ami o vystavbe textu v pisanom jazyku s
dorazom na Stylisticka priznakovost/bezpriznakovost’ lexiky. Dokéaze prekladat’ odborny text do
slovenského jazyka s adekvatnym Stylom. Aktivne ovlada lexiku a gramatiku z prislusného textu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Stratifikacia slovenského jazyka.

2. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Stylistika slovenského jazyka.

3. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Stratifikacia slovenského jazyka.

4. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Externé jazykové zdroje — Cinsky jazykovy
korpus.

5. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Externé jazykové zdroje — Slovensky narodny
korpus SNK.

6. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti ekonomie.

7. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti ekonomie.

8. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti legislativy.

9. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti legislativy.
10. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti prirodnych
vied.
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11. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti lingvistiky.
12. Preklad a analyza prislusného odborného textu. Lexika odborného textu z oblasti spolocenskych
vied.

Odporiacana literatira:

ZHONG, Wenjia. Hanyu kouyu xue. Chongqing: Xinan shifan daxue shubanshe, 2003.

BIBER, D. a CONRAD, S. Register, Genre, and Style. Cambride: Cambridege University Press,
20009.

FINDRA, Jan. Stylistika su¢asnej slovenéiny. Martin : Osveta, 2013.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

51,61 22,58 22,58 1,61 0,0 1,61

Vyuéujuci: Mgr. Cubos$ Gajdos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-306/15 Citanie odbornych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej Casti (priebezne) vypracuje 4 zadania tykajice sa pre¢itaného &lanku.
Presny termin a rozsah jednotlivych tloh bude oznameny na zaciatku semestra. Hodnotenie tiloh
tvori 40 % z celkového hodnotenia. (kazda uloha: 10%)

Zavere¢né pisomné skusky (z Citania a slovnej zadsoby) formou testu z gramatickych konstrukcii a
tém preberanych pocas semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS
najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za skusky formou testu ma 50%
vahu z celkového hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna ucast’ pocCas semestra, 4 zadania a absolvovanie zaverecnej Ustnej skusky
(z obsahu predmetu). Porusenie akademickej etiky ma za nasledok zrusenie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia. Na zavere¢nu skusku bude Student pripusteny, ak z kazdého
Ciastkového testu ziska kladné hodnotenie (min. 60 %). Ucitel' prijima max. 3 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Pripadnt nepritomnost’ je potrebné nahlasit’ vopred. Celkové hodnotenie
pozostava z 10% tucasti, 40% priebezného a 50% zavere¢ného hodnotenia na zéklade klasifika¢ne;j
stupnice:

A: 100 %92 %, B: 91 %—84 %, C: 83 %—76 %, D: 75 %—68 %, E: 67 %—60 %, FX: 59 %0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 50%, v skuskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gspe$nom absolvovani predmetu dokazu ¢itat’, porozumiet’ a pisat’ pokrogily kérejsky
¢lanok so spravnou gramatikou a Struktirou. Chapu pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie a
jednotky korejského jazyka a vedia ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:
Citanie zavere¢nych prac, odbornych ¢lankov a sprav napisanych vladou a profesormi na ina tému
kazdy tyzden.

Odporiacana literatira:
Zaverecné prace v korejCine
Odborné ¢lanky v korejcine
Reporty v korejCine

Strana: 39



Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E

31,11 33,33 13,33 13,33 8,89

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-311/15 Citanie odbornych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej Casti (priebezne) vypracuje 1 zadanie tykajuce sa preéitaného &lanku.
Presny termin a rozsah jednotlivych tloh bude oznameny na zaciatku semestra. Hodnotenie tiloh
tvori 50 % z celkového hodnotenia.

Zaverecné pisomné skusky (z Citania a slovnej zasoby) formou testu z tém preberanych pocas
semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za skusky formou testu ma 50% vahu z celkového
hodnotenia. Vyzaduje sa aktivna ucast’ pocas semestra, 4 zadania a absolvovanie zaverecnej Gistne;j
skasky (z obsahu predmetu). Porusenie akademickej etiky méa za nasledok zrusenie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Na zaverecnt skuSku bude Student pripusteny, ak z
kazdého Ciastkového testu ziska kladné hodnotenie (min. 60 %). U¢itel’ prijima max. 3 absencie s
preukazanymi dokladmi. Pripadnt nepritomnost’ je potrebné nahlésit’ vopred. Celkové hodnotenie
pozostava z 50% priebezného a 50% zaverecného hodnotenia na zéklade klasifikacnej stupnice:
A: 100 %92 %, B: 91 %—84 %, C: 83 %—76 %, D: 75 %—68 %, E: 67 %—60 %, FX: 59 %0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 50%, v skuskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po ispe$nom absolvovani predmetu dokazu ¢itat’, porozumiet’ a pisat’ pokrogily kérejsky
¢lanok so spravnou gramatikou a Struktirou. Chapu pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie a
jednotky korejského jazyka a vedia ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:
Citanie odbornych ¢lankov na intl tému kazdy tyzden.

Odporacana literatira:
Odborné vedecke ¢lanky (korej¢ina na pokrocilej Grovni).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, anlgicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A

B

C

FX

25,0

22,73

15,91

20,45

13,64

2,27

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-042/15 Dejiny Ciny

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ dejin premodernej, modernej i sucasnej Ciny.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢insky

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-252/15 Dejiny Japonska

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ dejin premoderného, moderného i sucasného Japonska.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-351/15 Dejiny Korey

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ dejin premodernej, modernej i su¢asnej Korey.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky, anglicky

Datum poslednej zmeny: 03.03.2023

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-255/22 Era Sowa v audiovizualnom dokumente

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priprava na pisomné testy, ktoré sa budi konat’ kazdy tyzden. Na zaverecnej skuske sa budu moct’
zucastnit’ len Studenti, ktori dosiahnu aspont 60 % zo vSetkych testov (kazdy test samostatne).
Terminy zaverec¢nej skusky budu oznadmené najneskdr v posledny tyzden vyucbovej Casti semestra.
Hodnotenie za testy poCas semestra ma vahu 50% a hodnotenie za zaverecnu skisku ma véahu
40%. Studenti musia dosiahnut’ aspofi 60% na zavereénej skuske, aby ziskali iné hodnotenie ako
FX. Studenti musia urobit’ aj prezenticiu na vybrant tému. Téma a d’alSie podrobnosti prezentacie
budl ozndmené zaciatkom semestra. Hodnotenie za prezentaciu ma vahu 10%. VSetky hodnotenia
vychadzaju z klasifika¢nej stupnice: A: 100%-92%, B: 91%-84%, C: 83%-76%, D: 75%- 68%, E:
67%-60%, FX: 59%-0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 60%, v skaskovom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
1 Politicka situacia na zagiatku obdobia Sowa
2 Japonsky imperializmus
3 Propaganda

4 Tanfu

5 Utok na Pear] Harbor

6 Vojna v Pacifiku

7 Bombardovanie Japonska
8 HiroSima a Nagasaki

9 Tokijsky tribunal

10 Kontroverzie uc¢ebnic

11 Okinawa

12 Teritoridlne spory

Odporacana literatira:
REISCHAUER, Edwin O., CRAIG, Albert M. D¢&jiny Japonska. Praha: Lidové noviny, 2000.
DOWER, John W.. Embracing Defeat: Japan in the Wake of 2 World Wart. London: Penguin,
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2000
BIX, Herbert P.. Hirohito and the making of modern Japan. London: Duckworth, 2001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, anglicky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E

FX

53,33 13,33 20,0 6,67 6,67

0,0

Vyuéujuci: Mgr. FrantisSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.09.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:

FiF.KVS/A-moVS-050/23 Etnické skupiny v Xinjiangu, Tibete a Vnlitornom Mongolsku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E

FX

20,0 60,0 0,0 20,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. M. A. Sascha Klotzbiicher, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-356/24 Generécie ako koncept v Cine, Taiwane a vychodnej Azii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): referat na vybrana tému (20 bodov),

b) v skiskovom obdobi: pisomna skiska (80 bodov).

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifikac¢né stupnica: A: 100%—92%, B: 91%—84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%,
FX: 59%—-0%

Vyucujici akceptuji max. 2 absencie. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budia
ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor
v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia:
priebezne 20%, v skiSobnom obdobi 80%.

Vysledky vzdelavania:

Student sa nau¢i chapat’ koncept generacie a jeho hodnotu pri analyze socialnych a politickych
zmien a kultirnej dynamiky. Generacia ako vyskumny koncept na mezourovni sa snazi prekonat’
konkrétnost’ mikroanalyzy jednotlivca a spolo¢nosti ako viac-menej abstraktny pojem. Je to
koncept sebaidentifikacie (napr. Hnutie 4. maja, Tiananmen 1989, generacie rustikalizacie
(zhiqing), filmari) a vnasa do spolo¢nosti Casovy aspekt. Medzigeneracné a transgeneracné vymeny
alebo prenosy st dolezité pre pochopenie otvorenej a skrytej dynamiky v spolo¢nosti. Studenti
sa oboznamia so zdkladnymi pojmami a sposobmi, akymi sa hovori o generaciach a ich ulohe v
politickej, socialnej a kultirnej sfére v Cine a na Taiwane. V druhej &asti budu tudenti pracovat’
na vlastnej pripadovej Studii, prezentovat’ ju a diskutovat’ o nej.

Struc¢na osnova predmetu:
Sylabus vratane zoznamu referencii bude spristupneny prostrednictvom elektronickej platformy
MS TEAMS.

Odporiacana literatira:
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Jureit, Ulrike (2017). Generation, Generationality, Generational Research,in: Docupedia-
Zeitgeschichte, 09.08.2017. http://dx.doi.org/10.14765/zzf.dok.2.1110.v2; Bonnin, Michel
(2013). The Lost Generation: The Rustication of China's Educated Youth (1968—1980).
Hong Kong: Chinese University Press; Klotzbiicher, Sascha (2019). Langer Schatten der
Kulturrevolution: Eine transgenerationale Sicht auf Politik und Emotion in der Volksrepublik
China. Gieflen: Psychosozial.

Dalsie zdroje budt poskytnuté na hodine.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglictina, ¢inStina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

0,0 25,0 50,0 25,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. M. A. Sascha Klotzbiicher, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.05.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-300/15 Hovorova korej¢ina pre pokrocilych 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej Gasti (priebezne) vypracuje 2 zadania tykajuce sa naudenej gramatiky.
Presny termin a rozsah kazdého testu bude oznameny na zaciatku semestra. Hodnotenie kazdého
testu ma vahu 10 % z celkového hodnotenia. (vSetky testy: 30%)

Zaverec¢na ustna skuska formou testu z gramatickych konstrukcii a tém preberanych pocas semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden
vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za ustnu skusku formou testu tvori 50 % z celkového
hodnotenia. Vyzaduje sa aktivna ucast’ pocas semestra, napisanie 5 testov a absolvovanie zaverecne;j
ustnej skusky (z obsahu predmetu). PoruSenie akademickej etiky mé za nasledok zrusenie ziskanych
bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Na zaverecnt skuSku bude Student pripusteny, ak z
kazdého Ciastkového testu ziska kladné hodnotenie (min. 60 %). U¢itel’ prijima max. 3 absencie s
preukazanymi dokladmi. Pripadnt nepritomnost’ je potrebné nahlésit’ vopred. Celkové hodnotenie
pozostava z 20 % ucasti, 30 % priebezného a 50 % zavere¢ného hodnotenia na zaklade klasifikacne;j
stupnice: A: 100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 50%, v skuskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspe$nom absolvovani predmetu dokazu &itat, pisat’ a hovorit’ pouZivajic kérejsky
jazyk na pokrocilej urovni. Chapu pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie a jednotky korejského
jazyka a vedia ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Grammar 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 7. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 8. Soul: The National Institute of the Korean Language.
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[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 4. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 5. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Vocabulary and Grammar 6. Soul: Yonsei University Press.

novinové ¢lanky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

korejsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A

B

C

FX

20,0

28,89

28,89

17,78

4,44

0,0

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 52




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-305/15 Hovorova korej¢ina pre pokrocilych 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyuc¢bovej Gasti (priebeZne) napise zapoétové pisomné testy z gramatiky a pisania
pocas semestra z naucenej gramatiky. Presny termin a rozsah tém strednodobého hodnotenia bude
ozndmeny na zaciatku semestra. Hodnotenie pisomnych testov tvori 40 % z celkového hodnotenia.
Zavere¢na pisomna skuska formou testu z gramatickych konstrukeii a tém preberanych pocas
semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za pisomnt skusku formou testu tvori 40 % z
celkového hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna ucast’ pocas semestra, pisomné a gramatické testy a absolvovanie zaverecnej
pisomnej skusky (z obsahu predmetu). PoruSenie akademickej etiky ma za ndsledok zrusenie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Na zavere¢nt skusku bude Student pripusteny, ak
z kazdého cCiastkového testu ziska kladné hodnotenie (min. 60 %). U¢itel’ prijima max. 2 absencie s
preukazanymi dokladmi. Pripadnt nepritomnost’ je potrebné nahlésit’ vopred. Celkové hodnotenie
pozostava z 20% tucasti, 40% priebezného a 40% zaverecného hodnotenia na zéklade klasifikacne;j
stupnice:

A: 100 %92 %, B: 91 %—-84 %, C: 83 %76 %, D: 75 %—68 %, E: 67 %—60 %, FX: 59 %—-0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 60%, v skuskovom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspe$nom absolvovani predmetu dokazu &itat, pisat’ a hovorit’ pouZivajic kérejsky
jazyk na pokrocilej urovni. Chapu pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie a jednotky koérejského
jazyka a vedia ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatira:

LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Speaking 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Listening 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Listening 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
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[s.n.] 2011. Sejong Korean 7. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 8. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 4. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Listening and Speaking 5. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

28,89 35,56 26,67 6,67 2,22 0,0

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-310/15 Hovorova korejc¢ina pre pokrocilych 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student podas vyucbovej asti (priebezne) vypracuje 3 zadania a napiSe zapo&tové pisomné testy
(2 testy) pocas semestra z naucenej gramatiky. Presny termin a rozsah kazdého testu a zadania bude
oznameny na zaciatku semestra. Hodnotenie tiloh a testov tvori 60 % a 20 % celkového hodnotenia.
Zaverec¢na ustna skuska formou testu z gramatickych konstrukcii a tém preberanych pocas semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden
vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za ustnu skusku formou testu tvori 20 % z celkového
hodnotenia.

Pozaduju sa 3 zadania, 2 testy a absolvovanie zaverecnej pisomnej skusky (z obsahu kurzu).
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok zrusSenie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Student bude pripusteny na zavereént skugku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60
%). Ucitel prijima max. 3 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pripadnti nepritomnost’ je potrebné
nahlasit’ vopred. Celkové hodnotenie pozostava z 80 % priebezného a 20 % konec¢ného hodnotenia
na zaklade klasifika¢nej stupnice:

A: 100 %92 %, B: 91 %—84 %, C: 83 %76 %, D: 75 %—68 %, E: 67 %—60 %, FX: 59 %0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 80%, v skuskovom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gispesnom absolvovani predmetu dokazu &itat, pisat’ a hovorit’ pouZivajic gramatiku a
Struktury v korejskom jazyku na pokrocilej urovni. Chapu pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie
a jednotky koérejského jazyka a vedia ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Orientacia, po¢ivanie - korejsky zivot, pisanie - veta 1

. Gramatika - ## ## 1, poClivanie - prednaska v korejCine 1, pisanie - veta 2
. Gramatika - ## ## 2, poCuvanie - prednaska v korejCine 2, pisanie - veta 3
. Gramatika - ## ## 1, poCuvanie - prednaska v korejcine 3, pisanie - veta 4
. Gramatika - ## ## 2, poCuvanie - prednaska v korejCine 4, pisanie - veta 5
. Test 1, po¢uvanie - prednaska v korejcine 5, pisanie - veta 6

. Gramatika - ## ## 1, poCuvanie - prednaska v korejcine 6, pisanie - veta 7
. Gramatika - ## ## 2, poCuvanie - prednaska v korejcine 7, pisanie - veta 8

01N LN AW —
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9. Gramatika - ## ## 3, poclivanie - prednaska v korejCine 8, pisanie - veta 9

10. Gramatika - ###/# 1, poctivanie - prednaska v korejcine 9, pisanie - veta 10
11. Gramatika - ###/# 2, po¢uvanie - prednaska v korejéine 10, pisanie - veta 11
12. Gramatika - ###/# 3, poclivanie - prednaska v korejCine 11, pisanie - veta 12
13. Test 2, prezentacia, pisanie - veta 13

Odporiacana literatira:

LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 7. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 8. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 4. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 5. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 6. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

25,0 25,0 25,0 20,45 2,27 2,27

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-313/15 Hovorova korej¢ina pre pokrocilych 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej Gasti (priebezne) vypracuje 4 zadania poas semestra z naudencj
gramatiky. Presny termin a rozsah jednotlivych uloh bude oznameny na zaciatku semestra.
Hodnotenie uloh tvori 60 % z celkového hodnotenia. (kazda tloha: 15%)

Zavere¢na pisomna skuska (na pisanie a ¢itanie) formou testu z textov a tém preberanych pocas
semestra. Termin skuSky bude zverejneny prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie za skasku formou testu ma vahu 40 % z celkového
hodnotenia.

Pozaduju sa 4 zadania a absolvovanie zaverecnej pisomnej skisky (z obsahu kurzu). Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok zrusenie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student bude pripusteny na zavere¢nu sktsku, ak dosiahne kladné hodnotenie (min. 60 %). Ugitel
prijima max. 3 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pripadnu nepritomnost’ je potrebné nahlasit’
vopred. Celkové hodnotenie pozostava zo 60 % z priebezného a 40 % z kone¢ného hodnotenia na
zaklade klasifikacnej stupnice:

A: 100 %92 %, B: 91 %—84 %, C: 83 %—76 %, D: 75 %—68 %, E: 67 %—60 %, FX: 59 %0 %
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 60%, v skuskovom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gispesnom absolvovani predmetu dokazu &itat, pisat’ a hovorit’ pouZivajic gramatiku a
Struktury v korejskom jazyku na pokrocilej urovni. Chapu pokrocilé gramatické tvary, konstrukcie
a jednotky koérejského jazyka a vedia ich spravne pouzivat’ v konkrétnych situaciach.

Struc¢na osnova predmetu:
Kazdy tyzden: Kontrola gramatiky, ¢itanie ¢lankov na pokrocilej Grovni, nacvik pocuvania a
rozpravania s pokrocilou kérej¢inou.

Odporiacana literatira:

LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Reading 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 5. Soul: Hawoo Publishing Inc.
LEE, Jung-hee et al. 2018. Kyunghee Korean Writing 6. Soul: Hawoo Publishing Inc.
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[s.n.] 2011. Sejong Korean 6. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 7. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2011. Sejong Korean 8. Soul: The National Institute of the Korean Language.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 4. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 5. Soul: Yonsei University Press.
[s.n.] 2018. New Yonsei Korean Reading and Writing 6. Soul: Yonsei University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
koérejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 43

A B C D E FX

13,95 27,91 30,23 18,6 9,3 0,0

Vyucujuci: Sang Hyun Shin

Datum poslednej zmeny: 31.12.2021

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-254/15 Japonska filozofia a ndbozenstvo

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost' filozofickych a naboZenskych smerov historického i moderného
Japonska.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skiasky budi aktudlne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-201/15 Japonska konverzacia pre pokrocilych 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne: 60% kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna participacia
na hodine, priebezné testy, Ustne prezentacie, posluch a tvorba textov / prekladov

v skuiskovom obdobi: 40% zaverecna prezentacia. VSetky diel¢ie podmienky musia byt splnené
na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D:
68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezne 60%skuskové 40% Vypracovanie
prezentacie na vybrani tému — hodnotenie obsahovej, gramatickej, aj pristupove;j
stranky.Porusenie akademickej etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v
prislusnom hodnoteni.

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na tirovni kazdodennej i odbornej konverzécie so
zameranim na tvorbu ustnych prezentacii a aktivne rozsirovanie slovnej zasoby. Ziskanie slovnej
zasoby, gramatické znalosti na urovenn JLPT N3-N2.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Formalna / neformalna japonc¢ina

2 Vysvetlenie udalosti, eufemizmy a nepriame vyrazy
3 Opisovanie veci, vyjadrovanie pocitov

4 Struktira a zaklady prezentacie

5 Vysvetlenie ¢innosti a sekvencii

6 Vysvetlenia krok za krokom

Odporacana literatira:

OGIWARA, Cikako et al. Nihongo dz6kji wasa heno miéi. Tokio: 3A corporation, 2005. ISBN
978-4883193554 SAKAKI, Hitoko a Noriko, MACUMOTO. Nihongo so-matome; Grammer.
Tokio: ALC, 2019. ISBN 978-4872177299

YAMADA, Tadao et al. Sin meikai kokugo jiten 8th edition. Tokio: Sanseidé, 2020. ISBN:
978-4-385-13081-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

68,49 17,81 6,85 0,0 0,0 6,85

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-206/15 Japonska konverzacia pre pokrocilych 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Priebezne: 60% kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine, priebezné testy, Ustne prezentacie a tvorba textov / prekladov v
skuskovom obdobi: 40% zaverecna prezentacia a test. VSetky diel¢ie podmienky musia byt’
splnené na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C:
76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 60%

skaskové 40% Vypracovanie prezentacie na vybranti tému — hodnotenie obsahovej, gramatickej,
aj pristupove;j stranky.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom
hodnoteni.

Stupnica hodnotenia:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Presny termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budi oznamené na zaciatku semestra.
Termin zavere¢ného testu bude oznameny prostrednictvom AIS najneskodr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 60%zaverecné 40%

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na tirovni kazdodennej i odbornej konverzécie so
zameranim na tvorbu ustnych prezentacii a aktivne rozsirovanie slovnej zasoby. Ziskanie slovnej
zasoby, gramatické znalosti na urovenn JLPT N3-N2.

Stru¢na osnova predmetu:

| #H##H#HH# tarnzitivne a netranzitivne slovesa

2 #### morfosyntaktické Struktury porovnévania

3 ##HHH# morfosyntaktické Struktary spajania

4 #HHH#HHHHI# popis udalosti

5 #### morfosyntaktické Struktury pric¢iny a nasledku
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6 HiHtHHHIHHHHIHH# popis abstraktnych konceptov, morfosyntaktické Struktiry vzjadrenia dovodu

Odporiacana literatira:
OGIWARA, Cikako et al. Nihongo dz6kji wasa heno miéi. Tokio: 3A corporation, 2005. ISBN
978-4883193554 SAKAKI, Hitoko a Noriko, MACUMOTO. Nihongo so-matome; Grammer.

Tokio: ALC, 2019. ISBN 978-4872177299 YAMADA, Tadao et al. Sin meikai kokugo jiten 8th
edition. Tokio: Sanseidd, 2020. ISBN: 978-4-385-13081-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A

B

C

D

FX

51,56

29,69

9,38

4,69

1,56

3,13

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-210/15 Japonska konverzacia pre pokrocilych 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Priebezne: 60% kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine, priebezné testy, Ustne prezentacie a tvorba textov / prekladov v
skuskovom obdobi: 40% zaverecna prezentacia a test. VSetky diel¢ie podmienky musia byt’
splnené na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C:
76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 60%

skaskové 40% Vypracovanie prezentacie na vybranti tému — hodnotenie obsahovej, gramatickej,
aj pristupove;j stranky.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom
hodnoteni.

Stupnica hodnotenia:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Presny termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budi oznamené na zaciatku semestra.
Termin zavere¢ného testu bude oznameny prostrednictvom AIS najneskodr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 60%zaverecné 40%

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na tirovni kazdodennej i odbornej konverzécie so
zameranim na tvorbu ustnych prezentacii a aktivne rozsirovanie slovnej zasoby. Ziskanie slovnej
zasoby, gramatické znalosti na uroven JLPT N2.

Stru¢na osnova predmetu:

1 Opisovanie scén a stavov veci, abstraktné vyrazy
2 Neformalna re¢, onomatopoje a mimetické slova
3 Vyjadrenie emocii

4 Vyjadrenie nespokojnosti a rieSenia

5 Keigo, kritika
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6 Vysvetlovanie grafov a tabuliek

Odporiacana literatira:

OGIWARA, Cikako et al. Nihongo &oukji wasa heno miéi. Tokio: 3A corporation, 2008. ISBN
978-4883194490

SAKAKI, Hitoko a Noriko, MACUMOTO. Nihongo so-matome; Grammer. Tokio: ALC, 2019.
ISBN 978-4872177299

YAMADA, Tadao et al. Sin meikai kokugo jiten 8th edition. Tokio: Sanseidé, 2020. ISBN:
978-4-385-13081-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japoncina, slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

50,79 30,16 17,46 1,59 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-214/15 Japonska konverzacia pre pokrocilych 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Priebezne: 100% kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine, priebezné testy, ustne prezentacie a tvorba textov.

Vsetky diel¢ie podmienky musia byt splnené na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je
nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezne 100% Vypracovanie prezentacie na vybrantl t¢ému — hodnotenie obsahovej, gramatickej,
aj pristupovej stranky.

Porusenie akademickej etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom
hodnoteni.

Stupnica hodnotenia:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Presny termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budii oznamené na zaciatku semestra.
Termin zavere¢ného testu bude oznameny prostrednictvom AIS najneskodr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Rozvijanie zru¢nosti plynulého vyjadrovania sa na tirovni kazdodennej i odbornej konverzécie so
zameranim na tvorbu ustnych prezentacii a aktivne rozsirovanie slovnej zasoby. Ziskanie slovnej
zasoby, gramatické znalosti na uroven JLPT N2.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Prezentacia réznych pohl'adov

2 Vysvetlenie vyhod a nevyhod

3 Vysvetlovanie zlozitych pravidiel a predpisov
4 Vysvetl'ovanie abstraktnych pojmov

5 Abstraktné a konkrétne vyrazy

6 Dovody a protiargumenty

7 Predvidanie a diskusia o situaciach
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8 Citovanie nazorov inych l'udi
9 Diskusia

Odporiacana literatira:

OGIWARA, Cikako et al. Nihongo &oukji wasa heno miéi. Tokio: 3A corporation, 2008. ISBN
978-4883194490

SAKAKI, Hitoko a Noriko, MACUMOTO. Nihongo so-matome; Grammer. Tokio: ALC, 2019.
ISBN 978-4872177299

YAMADA, Tadao et al. Sin meikai kokugo jiten 8th edition. Tokio: Sanseidé, 2020. ISBN:
978-4-385-13081-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 62

A B C D E FX

59,68 22,58 14,52 0,0 3,23 0,0

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-253/15 Japonska literatiura

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ klasickej, modernej i si¢asnej japonskej literatury.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-250/15 Japonsky jazyk

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ japonského jazyka slovom i pismom. Sucastou skiisky je aj tedria
japonského jazyka.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skiasky budi aktudlne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, japonsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-352/15 Korejska literatira

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ klasickej, modernej i su¢asnej korejskej literatiry.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skusky budi aktualne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-353/15 Korejska spolo¢nost’

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ dejin a transformacie korejskej spolo¢nosti s dorazom na politicky,
ekonomicky a socidlny vyvoj na korejskom polostrove.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skiasky budi aktudlne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky

Datum poslednej zmeny: 03.03.2023

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-350/15 Korejsky jazyk

Pocet kreditov: 4

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
uspesné zodpovedanie otazok k predmetu Statnej skasky

Vysledky vzdelavania:
Student preukazuje znalost’ kérejského jazyka slovom i pismom. Stdastou skusky je aj tedria
koérejského jazyka.

Struéna osnova predmetu:
Okruhy otdzok k predmetu Statnej skiasky budi aktudlne zverejnené na webovom sidle Katedry
vychododzijskych studii.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odporacana literatira k predmetu Statnej skusky bude aktualne zverejnend na webovom sidle
Katedry vychodoazijskych stadii.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-002/15 Literatary vychodnej Azie v modernom spolo¢enskom kontexte

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): referat (30 bodov) na vybrana tému; b) v skiskovom obdobi:
pisomna skuska (70 bodov). Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z
priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifikacna stupnica: A: 100%—-92%, B: 91%—84%, C: 83%—
76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%. Vyucujuci akceptujii max. 2 absencie. Presny
termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skasky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Mozno viac nez v akomkol'vek inom kontexte, moéze byt pojem "modernity" vo vychododzijskych
literatiirach spracovany ako problém vzajomne komparativnej perspektivy. Tradi¢né koncepcie sa
zdaju byt potvrdené a zaroven prepracované, do hry vstupuje "narodnd" perspektiva. Literarne
tendencie sa vyznacuju snahou vysporiadat’ sa s vychododzijskymi tradiciami, akoby sa boli
vyvinuli nezavisle na sebe — pozoruhodnou vynimkou z periférie — Taiwanu.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Problém ‘modernity’ vo vychodoazijskej perspektive a jej politické pozadie
2. ‘Modernizacia’ — naco taky koncept?

3. Pisanie, vzdelavanie a tla¢ v porovnani

4. “Vysoka” a “nizka” literatira

5. Uloha hovoreného jazyka

6. Narodné koncepty literatury:

7. v Cine

8. v Japonsku

9. v Korei

10. Manga ako vychodoazijsky fenomén

11. TV serialy

12. Zaverecna hodina
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Odporucana literatura:

BURNS, Susan L. Before the Nation. Kokugaku and the Imagining of Community in Early
Modern Japan. Durham: NC: Duke University Press, 2003.

HANNAS, William C. Asia’s Orthographic Dilemma. Honolulu, HI: University of Hawai’i Press,
1997.

LEE, Namho. Twentieth Century Korean Literature, ed. by Brother Anthony of Taiz¢é. Norwalk,
CT: East Bridge, 2005.

WINKELHOFEROVA, Vlasta : Slovnik japonské literatury. Praha: Libri, 2008

Doplnkova literatra bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS st
dostupné prezentacie vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 143

A B C D E FX

51,05 25,17 11,89 9,09 0,7 2,1

Vyuéujuci: doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.06.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-209/22 Moderna japonska spolo¢nost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zaverecnd pisomna skuska. Vsetky
podmienky musia byt’ splnené na

minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 50%, v skaskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Nadobudnutie relevantnych poznatkov o stave dneSnej japonskej spoloc¢nosti s dorazom na
historicky, politicky, ekonomicky a socialny vyvoj. Budovanie fundovanych nazorov a postojov na
aktualne témy a udalosti v su¢asnom Japonsku.

Struc¢na osnova predmetu:

- kolektivizmus ako kultirna dimenzia, wa, amae, enryo ako Specifické formy japonského
kolektivizmu

- socidlne normy suvisiace s kolektivizmom a ich prejav v prostredi rodiny, Skoly a pracoviska

- analyza fenoménov soto — uchi, in-group — out-group, amae a ich odraz v spravani sa Japoncov
- analyza fenoménov on — giri — ninjoo, honne — tatemae a ich odraz v spravani sa Japoncov

- kultarne dimenzie odolnost’ vo¢i neistote, muznost’ a odstup od autorit v Japonsku

- demokratizécia japonskej spolo¢nosti po 2. svetovej vojne

- vzdelavanie a reformy Skolstva

Odporiacana literatira:

TAKADA, N., LAMPKIN, R. L. The Japanese Way. Chicago: Passport Books, 1997.

DOI, T. The Anatomy of Dependence. The Key Analysis of Japanese Behavior. Tokio: Kodansha
International Ltd., 1981.

MARCH, R. M. Reading the Japanese Mind. First Edition. Tokyo: Kodansha International, 1996.
BARSHAY, Andrew E.. The Social Sciences in Modern Japan. Berkeley: University of California
Press, 2007.

Routledege handbook of Japanese culture and society.edited by Victoria Lyon

Bester and Theodore C. Bestor, with Akiko Yamagata. Abingdon: Routledge, 2011.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E

45,45 45,45 9,09 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Akiko Komura, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-213/22 Moderna japonska spolo¢nost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti by mali navitevovat’ kazdu hodinu a podat’ na kazdd hodinu spravu o uéive a odovzdat
ju lektorovi. Studenti by tiez mali napisat’ zdvereénu spravu a odovzdat’ ju v stanovenom termine
lektorovi. Poc¢as skusSkového obdobia: Na tejto prednaske sa nebude konat’ zdvere¢na skuska.
Studenti napiSu zdvereénu spravu a odovzdaji ju v stanovenom termine lektorovi. Vietky Giastkové
podmienky musia byt splnené minimalne na 60 %. Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%,
B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0-59%

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa mézu naucit’ a pochopit’ si¢asné socialne problémy v Japonsku. Po¢uvanim rozhovorov
s odbornikmi a zapojenych sa do ich t¢ém mo6zu Studenti ziskat” hlbSie pochopenie preberanej latky.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Orientacia a aspekty japonskej spolocnosti
2 Pomoc pocas vel’kych zemetraseni
3 Krestanstvo v si¢asnom Japonsku
4 LGBT v Japonsku

5 Japonské mestské prostredie

6 Terapia zvieratami v Japonsku

7 Imigrécia v Japonsku

8 Nadmerny turizmus v Japonsku

9 Halal priemysel v Japonsku

10 Honne a Tatemae

11 Japonskd Harmonia: Teoria WA
12 Zhrnutie

Odporiacana literatira:

UTSUNOMIYA, Kyoko; NISHIZAWA, Akihiko ed.. Yoku wakaru shakaigaku. Tokio: Minerva
shobo, 2021.

TAKADA, N., LAMPKIN, R. L. The Japanese Way. Chicago: Passport Books, 1997.
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DOI, T. The Anatomy of Dependence. The Key Analysis of Japanese Behavior. Tokio: Kodansha
International Ltd., 1981.

MARCH, R. M. Reading the Japanese Mind. First Edition. Tokyo: Kodansha International, 1996.
BARSHAY, Andrew E.. The Social Sciences in Modern Japan. Berkeley: University of California
Press, 2007.

Routledege handbook of Japanese culture and society.edited by Victoria Lyon

Bester and Theodore C. Bestor, with Akiko Yamagata. Abingdon: Routledge, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

38,1 52,38 9,52 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Akiko Komura, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.09.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-302/15 Morfolégia, syntax a lexikoldgia korejského jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student po¢as vyucbovej Gasti (priebezne) vypracuje zadania na vybrané lingvistické témy. Presny
termin a témy priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra. Véha priebezného
hodnotenia 50% z celkového hodnotenia.

Student v skuskovom obdobi absolvuje pisomny test (otdzky z tém podas semestra). Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Vaha hodnotenia tvori 50% z celkového hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna i¢ast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani. PoruSenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Student bude pripusteny
k zéavereCnej skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie z kazdého zo zadani. Vyucujuci
akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pripadnti nepritomnost’ je potrebné vopred
nahlasit’. Celkové hodnotenie je tvorené z 50% priebezného a 50% zavere¢ného hodnotenia na
zaklade klasifikacnej stupnice:

A: 100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 50%, v skuskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gispesnom absolvovani predmetu sti, pomocou spravnych metdd analyzy a interpretacie,
schopni kriticky interpretovat’ literaturu na tému stvisiacu s problematikou korejskej lingvistiky,
ktor skiimaju vecne. Dokézu argumentovat’ svojimi ndzormi a aj nazormi inych lingvistov, beruc
do avahy socio-kultarny kontext. St tieZ schopni viest’ diskusiu o lingvistickych otazkach. Studenti
rozumeju a spravne pouzivaju terminologiu v oblasti lingvistiky na rozsirenej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky

2. Graféma, fonéma, lexéma, morféma v korejskom jazyku
3. Grafemicky systém korejského jazyka

4. Foneticky a fonologicky systém korejského jazyka

5. Hlaskoslovné zmeny a striedanie hlasok

6. Suprasegmentalne fonémy

7. Transkripcia a transliteracia
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8. Morfologia v kontexte korejského jazyka

9. Suvztazné jednotky morfologickej vystavby - slovo a morfém
10. Slovné druhy v kérejskom jazyku

11. Morfologicky charakter korejskych castic a koncoviek

12. Pasivum a kauzativum

Odporiacana literatira:

SHIN, Jiyoung and Jieun Kiaer and Jaeeun Cha. 2013. The Sounds of Korean. Cambridge:
Cambridge University press.

KANG, Ok-mi ###. 2011. Hangugo ununron ### ### [Korean Phonology]. Pchadzu ##: Tédhaksa
HitH.

I, Dzin-ho ###. 2012. Hangugoe pchjodzun parumgwa hjonsil parum#### ##H#t ## ## [ Standard
and Actual pronuntiation ofKorean]. Soul : Akchanet ###.

I, Dzin-ho ###. 2017. Gugeo eumunron yongeo sajeon ## ### ## ## [Dictionary of Korean
Expressions related to Phonology]. Seoul ##: Yeongnak ##.

MARTIN, Samuel E. A Reference Grammar of Korean: A Complete Guide to the Grammar and
History of the Korean Language. Ruttland Vermont & Tokyo: Charles E. Tutle Comp., 1992
PUCEK, Vladimir. Lexikologie korejstiny. Praha: Karolinum 1997

PUCEK, Vladimir. Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum 2009

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky, anglicky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

84,44 4,44 2,22 8,89 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Milos Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-308/15 Morfolégia, syntax a lexikoldgia korejského jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student po¢as vyucbovej Gasti (priebezne) vypracuje zadania na vybrané lingvistické témy. Presny
termin a témy priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra. Véha priebezného
hodnotenia 50% z celkového hodnotenia.

Student v skuskovom obdobi absolvuje pisomny test (otdzky z tém podas semestra). Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Vaha hodnotenia tvori 50% z celkového hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna i¢ast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani. PoruSenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Student bude pripusteny
k zéavereCnej skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie z kazdého zo zadani. Vyucujuci
akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pripadnti nepritomnost’ je potrebné vopred
nahlasit’. Celkové hodnotenie je tvorené z 50% priebezného a 50% zavere¢ného hodnotenia na
zaklade klasifikacnej stupnice:

A: 100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 50%, v skuskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gispesnom absolvovani predmetu sti, pomocou spravnych metdd analyzy a interpretacie,
schopni kriticky interpretovat’ literaturu na tému stvisiacu s problematikou korejskej lingvistiky,
ktor skiimaju vecne. Dokézu argumentovat’ svojimi ndzormi a aj nazormi inych lingvistov, beruc
do avahy socio-kultarny kontext. St tieZ schopni viest’ diskusiu o lingvistickych otazkach. Studenti
rozumeju a spravne pouzivaju terminologiu v oblasti lingvistiky na rozsirenej urovni.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky

2. Korejska lexikologia

3. Slovna zasoba korejského jazyka a jej zloZenie (vrstvy slovnej zasoby, klasifikacia)
4. Vyznam pomenovacich jednotiek

5. Spdsob tvorenia slov a odvodzovania slov

6. Charakteristika viacslovnych pomenovani

7. Syntax - veta a vypoved’
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8. Vetné Cleny a slovosled v korejskej vete

9. Klasifikacia viet podla syntaktickej vystavby vypovede

10. Suvetia - priradené a podradené

11. Charakteristika priamej a nepriamej reci

12. Honorifikécia a zdvorilost’ v korejskom jazykovom kontexte

Odporiacana literatira:

ed. BROWN, Lucien and Jeahoon Yeon. 2015. The Handbook of Korean Linguistics. Chicheter:
Willey Blackwell.

SHIN, Jiyoung and Jieun Kiaer and Jaeeun Cha. 2013. The Sounds of Korean. Cambridge:
Cambridge University press.

KANG, Ok-mi ###. 2011. Hangugo ununron ### ### [Korean Phonology]. Pchadzu ##: Tédhaksa
HitH.

I, Dzin-ho ###. 2012. Hangugoe pchjodzun parumgwa hjonsil parum#### ##H##t ## ## [ Standard
and Actual pronuntiation ofKorean]. Soul : Akchanet ###.

I, Dzin-ho ###. 2017. Gugeo eumunron yongeo sajeon ## ### ## ## [Dictionary of Korean
Expressions related to Phonology]. Seoul ##: Yeongnak ##.

MARTIN, Samuel E. A Reference Grammar of Korean: A Complete Guide to the Grammar and
History of the Korean Language. Ruttland Vermont & Tokyo: Charles E. Tutle Comp., 1992
PUCEK, Vladimir. Lexikologie korejstiny. Praha: Karolinum 1997

PUCEK, Vladimir. Gramatika korejského jazyka. Praha: Karolinum 2009

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky, anglicky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Milos Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-203/22 Morfosyntax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne: 40%

kazdotyzdenna priprava na hodinu, ¢itanie zadanych textov, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine

spracovanie a prezentacia témy

v zapoctovom tyzdni zapoctovy test

V skaskovom obdobi: 60%

zaverecna skuska

Vsetky dielcie podmienky musia byt splnené na minimdlne 60%. Celkové hodnotenie je
nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 40%, v skaskovom obdobi 60%

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie a prehibenie vedomosti z morfoldgie a syntaxu, s prihliadnutim na $pecifika japonského
jazyka a jeho vybrané problematiky.

Struc¢na osnova predmetu:

Upevnenie a prehibenie vedomosti a ich aplikacia na vybrané problematiky skimania japonského
jazyka

Hlavné okruhy:

### morféma v japonskom jazyku

## problematika slovnych druhov v japonskom jazyku
HiHHH#HH#H gramatické kategorie a ohybnost’ slovnych druhov
#Hi#t# slovo-tvorba

### skladba japonskej vety

## slovosled japonskej vety

### japonsky jazyk a pad

## japonsky jazyk a zhoda

##H padové Castice

HitHHHE Castice ##
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Odporucana literatura:

HINO, Sukenari. Bésikkugendainonihongogaku. Tokio: Hitsuji, 2009.

INORI, Isao. AtaraSinihongogakunjumon. Tokio:suriénettowaku, 2015.

INOUE, Kazuko, Kazuko HARADA a Yasuaki ABE. Seiseigengogakunjumon. Tokio:Taishukan,
2007.

SEIDZI, Koike. Gendainihongobunpénjiimon. Tokio: Cikumasobo, 1997.

SIBATANIL, M., T. KAGEYAMA a . TAMORI. Gengonoko6z6. Tokio: KuroSio, 1982.
TSUJIMURA, Natsuko. An Introduction to Japanese Linguistics. Hoboken: Wiley-Blackwell,
2013.

WATANABE, Minoru. O podstaté japonského jazyka. Praha: Karolinum, 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, japonsky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

40,0 40,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 07.01.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KVS/A-moVS-041/15 Obhajoba diplomovej prace

Pocet kreditov: 15

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:
prezentacia diplomovej prace, uspesné zodpovedanie na otdzky a pripomienky posudzovatel'ov
diplomovej prace

Vysledky vzdelavania:

Student preukazuje schopnost’ orientovat sa v problematike témy diplomovej prace a demonstruje
prinos svojej prace k danej téme. Je schopny zodpovedat’ otazky a pripomienky posudzovatel'ov
diplomovej prace.

Struéna osnova predmetu:
Preukazovanie splnenia ciel'ov diplomovej prace.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
Odportcana literatira sa viaze k téme diplomovej prace.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-030/15 Odborna &instina 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 20% a 20% z celkového hodnotenia, v
skuSkovom obdobi pisomny test s vdhou 20 %. Okrem toho 20% z celkového hodnotenia pripada na
priemer 5 pisomnych testov z prislusnej lexiky a gramatiky a 20% na pripravu na hodinu. Priprava
na hodinu znamend, ze Student predlozi (pisomne alebo elektronicky) doklad o svojej priprave
najneskor do zaciatku vyucovania. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76
%, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX: 59—0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani vedomosti o vystavbe odborného textu v ¢instine. Rozliuje
Stylémy pisaného a hovoreného textu. Dokaze adekvatne prekladat’ odborné texty z ¢inskeho jazyka
s dizkou 5 normostran. Aktivne ovlada prislusna lexiku z odbornych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Citanie, rozbor a preklad odbornych &lankov na tému: lingvistika, jazykova politika, didaktika
cudzieho jazyka.

2. Cvienia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.

3. Analyza vybranych gramatickych javov.

4. Citanie, rozbor a preklad odbornych &lankov na tému: informaéné technoldgie, elektronicka
komunikacia, umeld inteligencia.

5. Cvicenia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.

6. Analyza vybranych gramatickych javov.

7. Citanie, rozbor a preklad odbornych &lankov na tému: priemysel, polnohospodérstvo, obchod,
sluzby.

8. Cvicenia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.

9. Analyza vybranych gramatickych javov.

10. Citanie, rozbor a preklad odbornych ¢lankov na tému: jednotlivec, rodina, spolo&nost’.

11. CviCenia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.
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12. Analyza vybranych gramatickych javov.

Odporiacana literatira:

LU, Shuxiang. Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996. L1, CH. a
THOMPSON, S. Mandarin Chinese. Berkeley : University of California Press, 1989. LI, Yimin.
Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture University,
1993. WALLS, L. I. a WALLS, J. W. Using Chinese. Cambridge : Cambridge University Press,
2009. Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A B C D E FX

58,97 23,08 15,38 0,0 0,0 2,56

Vyuéujuci: Mgr. Cubos Gajdos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-038/15 Odborna &instina 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 20% a 20% z celkového hodnotenia, v
skuSkovom obdobi pisomny test s vdhou 20 %. Okrem toho 20% z celkového hodnotenia pripada na
priemer 5 pisomnych testov z prislusnej lexiky a gramatiky a 20% na pripravu na hodinu. Priprava
na hodinu znamend, ze Student predlozi (pisomne alebo elektronicky) doklad o svojej priprave
najneskor do zaciatku vyucovania. Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76
%, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX: 59—0 %. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 80%, v skaSobnom obdobi 20%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani vedomosti o vystavbe odborného textu v ¢instine. Rozliuje
Stylémy pisaného a hovoreného textu. Dokaze adekvatne prekladat’ odborné texty z ¢inskeho jazyka
s dizkou 10 normostran. Aktivne ovlada prisluini lexiku z odbornych textov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Citanie, rozbor a preklad odbornych ¢&lankov na tému: alternativne zdroje energie,
environmentalne problémy, globalne otepl'ovanie.

2. Cvienia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.

3. Analyza vybranych gramatickych javov.

4. Citanie, rozbor a preklad odbornych &lankov na tému: doublespeak v ¢instine, anglicizmy v
¢instine, ¢inske znakové pismo v 21. storoci.

5. Cvicenia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.

6. Analyza vybranych gramatickych javov.

7. Citanie, rozbor a preklad odbornych ¢lankov na tému: externé informaéné zdroje, translatologia,
jazykova kultura.

8. Cvicenia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.

9. Analyza vybranych gramatickych javov.

10. Citanie, rozbor a preklad odbornych ¢lankov na tému stvisiacu s diplomovou pracou.

11. CviCenia zamerané na rozvoj slovnej zasoby.
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12. Analyza vybranych gramatickych javov.

Odporiacana literatira:

LU, Shuxiang. Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996. L1, CH. a
THOMPSON, S. Mandarin Chinese. Berkeley : University of California Press, 1989. LI, Yimin.
Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture University,
1993. WALLS, L. I. a WALLS, J. W. Using Chinese. Cambridge : Cambridge University Press,
2009. Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

45,1 35,29 13,73 3,92 0,0 1,96

Vyuéujuci: Mgr. Cubos Gajdos, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-354/22 Politicka ekonomia digitalneho autoritarstva v CCR

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): referat (s vahou 30 %) na vybrant tému; b) v skuskovom
obdobi: pisomna skuska (s vahou 70 %). Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min.
10 bodov z priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: A: 100% - 92%; B: 91%
- 84%; C: 83% - 76%; D: 75% - 68%,; E: 67% - 60%; FX: 59% - 0%. Vyucujuci akceptujii max.
2 absencie. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budii oznamené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Seminar umozni $tudentom nahliadnut’ do problematiky monitorovacich technik v a digitdlneho
autoritarstva v Cine.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Co odlisuje autoritarsky systém od demokratického systému? Ako funguje autoritarska vlada v
Cinskej Pudovej republike?

2. Ekonomické zaklady digitalneho autoritarstva v CCR

3. Formy sledovania, represie a dezinformacie v CCR

4. Formy sledovania, represie a dezinformacie v CIR financované a prevadzkované pomocou high-
tech rieSeni, umelej inteligencie a inych technologickych inovacii

5. Systém socialnych kreditov a ich aplikovanie v CI'R 1

6. Systém socidlnych kreditov a ich aplikovanie v CI’R 2

7. Pripadové stidie jednotlivych spolo¢nosti (Huawei, Tencent, Tiktok: vznik a zaCiatky spoluprace
so Statnymi organmi

8. Monitorovacie techniky v Cine

9. Monitorovacie techniky vo vybranych regionoch (Tibet a Xinjiang)

10. Ako sa Cinske autoritarske Struktury a programy vyvazaji do celého sveta prostrednictvom
zapojenia Ciny do svetového obchodu a investi¢nych tokov?
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Odporucana literatura:
Literatira bude spristupnena Studentom pocas semestra prostrednictvom MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, ¢insky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E

FX

20,0 40,0 20,0 20,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. M. A. Sascha Klotzbiicher, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.02.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-011/15 Prakticky hovorovy jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 35% a 35% z priebezného hodnotenia,
v skuskovom obdobi pisomny test s vdhou 30 % z celkového hodnotenia. Okrem toho 30%
z priebezného hodnotenia pripadd na priemer 6 pisomnych testov z lexiky, fonolégie ¢instiny.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX:
59-0 %. Podmienkou pripustenia ku sktske je dosiahnutie min. 60 % z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych vysledkov v prislusnej polozke
hodnotenia. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma
priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Vaha priebezného / zaverecného
hodnotenia: 70/30

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické a praktické vedomosti o morfologickej
a syntaktickej rovine ¢instiny. Disponuje praktickymi znalost’ami o stavbe vety v ¢instine. Aktivne
produkuje vety a stivetia s adekvatnou vyslovnostou foném a suprasegmentalnych foném. Rovnako
tak produkuje texty na vybrané témy. Aktivne ovlada prislusna lexiku z ucebnice. Mé praktické
vedomosti o diskrepancii medzi KOUYU a SHUMIANYU.

Struc¢na osnova predmetu:

. Preklad a analyza odborného textu na tému: sucasna ekonomicka situécia.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: doprava a transport.

. Opakovanie vybranych gramatickych javov.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: historia.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: trhové hospodarstvo v Cine.

. Prezentécia vlastného textu na urc¢enu tému: hnutie 4. maja.

. Prezentacia vlastného textu na uréent tému: moderné dejiny Ciny.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: filozofia.

. Konverzécia na aktudlne témy. Kvantitativne charakteristiky pisaného textu.
10. Precvicovanie osobitnych gramatickych javov. Kvalitativne charakteristiky pisaného textu.
11. Precvi¢ovanie osobitnych gramatickych javov.

O 00 1 O U B W —
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12. Samostatna prezentcia na aktudlne témy.

Odporiacana literatira:

BALI, Jianhua. Chinese Grammar Made Easy. London: Yale University Press, 2009. LI, Yimin.
Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture University,
1993. LU, Shuxiang. Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996. WALLS, L.
I. a WALLS, J. W. Using Chinese. Cambridge : Cambridge University Press, 2009. LI, CH. a
THOMPSON, S. Mandarin Chinese. Berkeley : University of California Press, 1989. Doplnkova
literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX

42,25 38,03 12,68 2,82 1,41 2,82

Vyuéujuci: doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 93




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-017/16 Prakticky hovorovy jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 35% a 35% z priebezného hodnotenia,
v skuskovom obdobi pisomny test s vdhou 30 % z celkového hodnotenia. Okrem toho 30%
z priebezného hodnotenia pripadd na priemer 6 pisomnych testov z lexiky, fonolégie ¢instiny.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX:
59-0 %. Podmienkou pripustenia ku sktske je dosiahnutie min. 60 % z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych vysledkov v prislusnej polozke
hodnotenia. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma
priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Vaha priebezného / zaverecného
hodnotenia: 70/30

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaskovom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické a praktické vedomosti o morfologickej
a syntaktickej rovine ¢instiny. Disponuje praktickymi znalost’ami o stavbe vety v ¢instine. Aktivne
produkuje vety a stivetia s adekvatnou vyslovnostou foném a suprasegmentalnych foném. Rovnako
tak produkuje texty na vybrané témy. Aktivne ovlada prislusna lexiku z ucebnice. Mé praktické
vedomosti o diskrepancii medzi KOUYU a SHUMIANYU.

Struc¢na osnova predmetu:

. Preklad a analyza odborného textu na tému: medzindrodna politika.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: migracna kriza.

. Opakovanie vybranych gramatickych javov.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: vztahy CCR EU.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: hospodarske reformy v 21. storoci.
. Prezentécia vlastného textu na urcenu tému: informacné technolégie.
. Prezentécia vlastného textu na urcenu tému: informacné technolégie.
. Preklad a analyza odborného textu na tému: ndbozenstva.

. Konverzacia na aktudlne témy. Frazeologia.

10. Precvicovanie osobitnych gramatickych javov.

11. Precvi¢ovanie osobitnych gramatickych javov. Frazeologia.

O 00 1 O U B W —
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12. Samostatna prezentcia na aktudlne témy.

Odporiacana literatira:

BALI, Jianhua. Chinese Grammar Made Easy. London: Yale University Press, 2009. LI, Yimin.
Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and Culture University,
1993. LU, Shuxiang. Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan, 1996. WALLS, L.
I. a WALLS, J. W. Using Chinese. Cambridge : Cambridge University Press, 2009. LI, CH. a
THOMPSON, S. Mandarin Chinese. Berkeley : University of California Press, 1989.
Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

38,64 22,73 22,73 6,82 4,55 4,55

Vyuéujuci: doc. Mgr. Rong Ye, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-028/15 Prakticky hovorovy jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 35% a 35% z priebezného hodnotenia,
v skuskovom obdobi pisomny test s vdhou 30 % z celkového hodnotenia. Okrem toho 30%
z priebezného hodnotenia pripadd na priemer 6 pisomnych testov z lexiky, fonolégie ¢instiny.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX:
59-0 %. Podmienkou pripustenia ku sktske je dosiahnutie min. 60 % z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych vysledkov v prislusnej polozke
hodnotenia. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma
priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Vaha priebezného / zaverecného
hodnotenia: 70/30

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické a praktické vedomosti o morfologickej
a syntaktickej rovine ¢inStiny. Dokaze adekvatne prekladat’ texty z ¢inskeho jazyka. Disponuje
praktickymi znalost'ami o stavbe vety v ¢instine. Aktivne produkuje vety a suvetia s adekvatnou
vyslovnostou foném a suprasegmentalnych foném. Rovnako tak produkuje texty na vybrané témy.
Aktivne ovlada prislusnu lexiku z ucebnice.

Struc¢na osnova predmetu:

. Preklad a analyza odborného textu na tému: energetika.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: ekoldgia.

. Opakovanie vybranych gramatickych javov.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: obnovitelné zdroje.
. Preklad a analyza odborného textu na tému: udrzateI'ny rozvo;j.

. Prezentécia vlastného textu na urc¢enu tému: rovnost’ pohlavi.

. Prezentécia vlastného textu na urcenu tému: vesmirny program.
. Preklad a analyza odborného textu na tému: treti sektor.

. Konverzacia na aktudlne témy. Externé jazykové zdroje.

10. Precvicovanie osobitnych gramatickych javov.

11. Analyza osobitnych gramatickych javov s dérazom na Stylistiku.

O 00 1 O U B W —
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12. Samostatna prezentcia na aktudlne témy.

Odporiacana literatira:

YIP, Po-Ching. Rimmington, Don. Chinese: A Comprehensive Grammar. London: Routledge,
2004. LI, Yimin. Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and
Culture University, 1993. LU, Shuxiang. Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan,
1996. WALLS, L. I. a WALLS, J. W. Using Chinese. Cambridge : Cambridge University Press,
2009. LI, CH. a THOMPSON, S. Mandarin Chinese. Berkeley : University of California Press,
1989. Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

50,82 31,15 16,39 0,0 1,64 0,0

Vyucujuci: Mgr. Yi Shang

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 97



INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-037/15 Prakticky hovorovy jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 6 Za obdobie Stiudia: 84
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi 2 pisomné previerky s vahou 35% a 35% z priebezného hodnotenia,
v skuskovom obdobi pisomny test s vdhou 30 % z celkového hodnotenia. Okrem toho 30%
z priebezného hodnotenia pripadd na priemer 6 pisomnych testov z lexiky, fonolégie ¢instiny.
Klasifika¢na stupnica: A: 100-92 %, B: 91-84 %, C: 83-76 %, D: 75-68 %, E: 67-60 %, FX:
59-0 %. Podmienkou pripustenia ku sktske je dosiahnutie min. 60 % z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych vysledkov v prislusnej polozke
hodnotenia. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny termin a téma
priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Vaha priebezného / zaverecného
hodnotenia: 70/30

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu teoretické a praktické vedomosti o morfologickej
a syntaktickej rovine ¢inStiny. Dokaze adekvatne prekladat’ texty z ¢inskeho jazyka. Disponuje
praktickymi znalost'ami o stavbe vety v ¢instine. Aktivne produkuje vety a suvetia s adekvatnou
vyslovnostou foném a suprasegmentalnych foném. Rovnako tak produkuje texty na vybrané témy.
Aktivne ovlada prislusnu lexiku z ucebnice.

Struc¢na osnova predmetu:

. Preklad a analyza odborného textu na tému suvisiacu s diplomovou pracou.
. Preklad a analyza odborného textu na tému: suvisiacu s diplomovou pracou.
. Opakovanie vybranych gramatickych javov.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: suvisiacu s diplomovou pracou.
. Preklad a analyza odborného textu na tému: suvisiacu s diplomovou pracou.
. Prezentécia vlastného textu na urcenu tému: kultirne tradicie.

. Prezentécia vlastného textu na urcenu tému: inovacie.

. Preklad a analyza odborného textu na tému: prirodné bohatstvo.

. Konverzacia na aktudlne témy. Externé jazykové zdroje.

10. Precvicovanie osobitnych gramatickych javov.

11. Analyza osobitnych gramatickych javov s dérazom na Stylistiku.

O 00 1 O U B W —
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12. Samostatna prezentcia na aktudlne témy.

Odporiacana literatira:

YIP, Po-Ching. Rimmington, Don. Chinese: A Comprehensive Grammar. London: Routledge,
2004. LI, Yimin. Xiandai Hanyu changyong ci yongfa cidian. Peking: Beijing Language and
Culture University, 1993. LU, Shuxiang. Xiandai Hanyu babai ci. Peking: Shangwu yinshuguan,
1996. WALLS, L. I. a WALLS, J. W. Using Chinese. Cambridge : Cambridge University Press,
2009. LI, CH. a THOMPSON, S. Mandarin Chinese. Berkeley : University of California Press,
1989. Doplnkova literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky

Poznamky:
Kapacita predmetu je obmedzena na 30 Studentov, v pripade vysSieho zdujmu sa Studenti vybert.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 60

A B C D E FX

50,0 36,67 10,0 3,33 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Yi Shang

Datum poslednej zmeny: 07.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-307/15 Prekladatel’'sky seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyuébovej Gasti (priebeZne) vypracuje zadania - preklady textov z roznych $tylov.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Vaha
priebezného hodnotenia 90% z celkového hodnotenia.

Student v skuskovom obdobi absolvuje pisomny test (otazky z tedrie prekladu). Terminy skusky
budi zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Vaha hodnotenia tvori 10% z celkového hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna ucast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani (preklad korejskych textov).
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Student bude pripusteny k zavereénej skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie
z kazdého zo zadani.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Pripadni nepritomnost’ je potrebné
vopred nahlasit’.

Celkové hodnotenie je tvorené z 90% priebezného a 10% zaverecného hodnotenia na zaklade
klasifika¢nej stupnice:

A: 100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 90%, v skuskovom obdobi 10%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gispesnom absolvovani predmetu maji osvojené zruénosti prekladu z korejského a do
korejského jazyka prostrednictvom néacviku prekladu textov z roznych oblasti, stylov a vyvojovych
obdobi korejského jazyka. Poznaju zékladné teodrie, pojmy a problémy suvisiace so Stidiom
prekladu a su si vedomi kultarneho kontextu medzijazykového prekladu. Studenti vedia zvolit
metddu prekladu vhodnu pre dany typ textu a vedome si vybrat' ekvivalenty (prekladatel’ské
techniky), metody a stratégie. Vedia prelozit’ a analyzovat’ komunikaty korejského jazyka z hl'adiska
gramatickych, pragmatickych a kultrnych aspektov v ramci predmetu. Studenti su schopni
vykonat’ rozbor textu a vyhodnotit’ texty kratSich literarnych utvarov (eseje, poviedky), ako aj texty
publicistického Stylu.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Uvod do problematiky prekladu
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. Zaklady teorie prekladu

. Zakladné techniky, metody a stratégie prekladu

. Prvky prekladatel'skej praxe najma v oblasti pragmatického prekladu
. Aplikacia teorie prekladu v praxi vo vzt'ahu koérej€iny a slovenciny
. Kultarny kontext medzijazykového prekladu

. Literarny preklad

. Odborny preklad

9. Technicky preklad

10. Uradny preklad

11. Specifika publicistického §tylu

12. Samostatnd praca

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

I, O-rjong. 2008. Ttiisiiro ilkniin hangugd sadzdn. Soul: Munhak sasangsa.
KNITTLOVA, Dagmar. 1995. Teorie piekladu. Olomouc: Univerzita Palackého.
LEVY, Jifi. 1998. Uméni prekladu. Praha: Apostrof.

MOUNIN, Georges. 1999. Teoretické problémy ptrekladu. Praha: Karolinum.
Denniky Donga Ilbo, Chosun Ilbo, Hangyore a.i.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

68,89 13,33 15,56 2,22 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianne Franziska Jung, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.03.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiFKVS/A-moVS-312/15 Prekladatel’sky seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyuébovej Gasti (priebeZne) vypracuje zadania - preklady textov z roznych $tylov.
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budii ozndmené na zaciatku semestra. Vaha
priebezného hodnotenia 90% z celkového hodnotenia.

Student v skuskovom obdobi absolvuje pisomny test (otazky z tedrie prekladu). Terminy skusky
budi zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Vaha hodnotenia tvori 10% z celkového hodnotenia.

Vyzaduje sa aktivna ucast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani (preklad korejskych textov).
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Student bude pripusteny k zavereénej skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie
z kazdého zo zadani. Vyucujlci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Pripadna
nepritomnost’ je potrebné vopred nahlasit’. Celkové hodnotenie je tvorené z 90% priebezného a
10% zaverec¢ného hodnotenia na zaklade klasifika¢nej stupnice:

A:100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—-60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 90%, v skuskovom obdobi 10%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gspesnom absolvovani predmetu maja prehibené zruénosti prekladu z korejského a do
korejského jazyka prostrednictvom néacviku prekladu textov z roznych oblasti, stylov a vyvojovych
obdobi kérejského jazyka. Na zaklade teorie prekladu a problémov suvisiacich so stidiom prekladu
vedia vhodne vykonat’ preklad, aj s ohl'adom na kultirny kontext medzijazykového prekladu.
Studenti vedia zvolit’ metodu prekladu vhodni pre dany typ textu a vedome si vybrat’ ekvivalenty
(prekladatel’'ské techniky), metddy a stratégie. Vedia prelozit’ a analyzovat’ komunikaty korejského
jazyka z hladiska gramatickych, pragmatickych a kultirnych aspektov v ramci predmetu. Studenti
su schopni vykonat rozbor textu a vyhodnotit’ texty kratsich literarnych utvarov (eseje, poviedky),
ako aj texty publicistického Stylu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky prekladu

2. Rozvinuté tedrie prekladu

3. Rozvinuté techniky, metody a stratégie prekladu
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4. Prvky prekladatel’'skej praxe najmé v oblasti pragmatického prekladu
5. Aplikécia teorie prekladu v praxi vo vztahu korejCiny a slovenciny
6. Kultirny kontext medzijazykového prekladu

7. Literarny preklad

8. Odborny preklad

9. Technicky preklad

10. Uradny preklad

11. Specifika publicistického §tylu

12. Samostatnd praca

Odporiacana literatira:

I, O-rjong. 2008. Ttiisiiro ilkniin hangugd sadzdn. Soul: Munhak sasangsa.
KNITTLOVA, Dagmar. 1995. Teorie piekladu. Olomouc: Univerzita Palackého.
LEVY, Jifi. 1998. Uméni prekladu. Praha: Apostrof.

MOUNIN, Georges. 1999. Teoretické problémy ptrekladu. Praha: Karolinum.
Denniky Donga Ilbo, Chosun Ilbo, Hangyore a.i.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
korejsky, slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

86,36 0,0 4,55 0,0 9,09 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Milos Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.03.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-208/22 Recepcia japonského textu v interdisciplinarnom kontexte 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne: 40%

kazdotyzdenna priprava na hodinu, ¢itanie zadanych textov, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine

spracovanie a prezentacia témy

v zapoctovom tyzdni zapoctovy test

V skaskovom obdobi: 60%

zaverecna skuska

Vsetky dielcie podmienky musia byt splnené na minimdlne 60%. Celkové hodnotenie je
nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 40%, v skaskovom obdobi 60%

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie a prehibenie vedomosti z jazykovedy s prihliadnutim na $pecifika japonského jazyka a
jeho vybrané problematiky v interdisciplinarnom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Upevnenie a prehibenie vedomosti a ich aplikacia na vybrané problematiky skimania japonského
jazyka

Hlavné okruhy:

### Sémantika

## Pragmatika

#i### Sociolingvistika

## Diskurz

#### Osvojenie jazyka
Ht#HHEHH# Korpus
HitHHE#HHE#H Nihongo kjoiku

Odporacana literatira:
HINO, Sukenari. BéSikkugendainonihongogaku. Tokio: Hitsuji, 2009.
IINO, Masakazu, et al. Sinsedainogengogaku. Tokio: Kurogio, 2003.
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IMALI, Kunihiko. Gojéronhenosoétai. Tokio: Taishukan, 2005.

INORI, Isao. Atarasinihongogakunjumon. Tokio: Suriénettowaku, 2015.

MAZNARD, Senko K. Danwahjégenhandobukku. Tokio:Kurosio, 2005.

SEIDZI, Koike. Gendainihongobunpénjiimon. Tokio: Cikuma3obo, 1997.

SIBATANI, M., T. KAGEYAMA a . TAMORI. Gengonok6zo. Tokio: Kurosio, 1982.
SIRAHATA, Tomohiko, Sigenori WAKABAJASI a Hito§i MURANOI. Sésetsu,
Dainigengosutokukenkju. Tokio: Kenkyusha, 2010.

TSUJIMURA, Natsuko. An Introduction to Japanese Linguistics. Hoboken: Wiley-Blackwell,
2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, japonsky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

50,0 40,0 10,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 07.01.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-212/22 Recepcia japonského textu v interdisciplindrnom kontexte 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne: 40%

kazdotyzdenna priprava na hodinu, ¢itanie zadanych textov, samostatné plnenie zadani, aktivna
participacia na hodine

spracovanie a prezentdcia uréenej témy

prezentécia zvolenej témy

V skaskovom obdobi: 60%

vypracovanie zaverecnej prace

Vsetky dielc¢ie podmienky musia byt splnené na minimalne 60%. Celkové hodnotenie je
nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 40%, v skaskovom obdobi 60%

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie a prehibenie vedomosti z jazykovedy s prihliadnutim na $pecifika japonského jazyka a
jeho vybrané problematiky v interdisciplinarnom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Upevnenie a prehibenie vedomosti a ich aplikacia na vybrané problematiky skimania japonského
jazyka.

Hlavné okruhy:

### Sémantika

## Pragmatika

#i### Sociolingvistika

## Diskurz

#### Osvojenie jazyka
Ht#HHEHH# Korpus
HitHHE#HHE#H Nihongo kjoiku

Odporacana literatira:
HINO, Sukenari. BéSikkugendainonihongogaku. Tokio: Hitsuji, 2009.
IINO, Masakazu, et al. Sinsedainogengogaku. Tokio: Kurogio, 2003.
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IMALI, Kunihiko. Gojéronhenosoétai. Tokio: Taishukan, 2005.

INORI, Isao. Atarasinihongogakunjumon. Tokio: Suriénettowaku, 2015.

MAZNARD, Senko K. Danwahjégenhandobukku. Tokio:Kurosio, 2005.

SEIDZI, Koike. Gendainihongobunpénjiimon. Tokio: Cikuma3obo, 1997.

SIBATANI, M., T. KAGEYAMA a . TAMORI. Gengonok6zo. Tokio: Kurosio, 1982.
SIRAHATA, Tomohiko, Sigenori WAKABAJASI a Hito§i MURANOI. Sésetsu,
Dainigengosutokukenkju. Tokio: Kenkyusha, 2010.

TSUJIMURA, Natsuko. An Introduction to Japanese Linguistics. Hoboken: Wiley-Blackwell,
2013.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, japonsky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

66,67 23,81 9,52 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny: 07.01.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-003/15 Seminar k diplomovej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student podas vyulbovej Casti (priebezne) vypracuje pisomné zadanie v zapoétovom tyzdni
semestra: odovzdanie diplomovej prace, ktoré spiiia formalne a obsahové naleZitosti na diplomové
prace dané vnitornym systémom kvality UK. Hodnoti sa obsah a iroven textu a jeho relevantnost’
vo vzt'ahu k téme bakalarskej prace. Hodnoti sa aj tiroven bibliografickych odkazov v zozname
bibliografickych odkazov.

Klasifika¢né stupnica:

15-14b.: A

13-12b.: B

11-10b.: C

9-8b.: D

7-6 b.: E

5-0b.: FX.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspesnom absolvovani predmetu majii osvojené zakladné néaleZitosti pisania odborného
textu za dodrzania pravidiel akademicke;j etiky. Ovladaja tedriu citovania a odkazovania na pouzité
zdroje a maju zrucnosti v tvorbe bibliografickych odkazov a citacii. Chépu principy vystavby
formalnej a obsahovej stranky bakalarskej prace v zavislosti od vnatorného systému kvality UK.
Rozumeju pric¢inam plagidtorstva, poznaju jeho jednotlivé typy a vedia sa ich vyvarovat. Maja
dostato¢né informaéné kompetencie na ziskavanie, spracovanie a interpretaciu zakladnej odbornej
literatlry.

Struc¢na osnova predmetu:

Pocas absolvovania predmetu, Student absolvuje konzulticie so Skolitelom resp. konzultantom
svojej diplomovej prace. Skolitel’ kontroluje jednotlivé etapy pisania prace a usmerfiuje $tudenta v
intenciadch odbornej a technickej trovne prace. Formalne nalezitosti prace su v priebehu semestra
rozvrhnuté nasledovne:
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1. Teoria citovania a odkazovania na pouzité zdroje (zakladné terminy, Standardy).

2. Tvorba bibliografickych odkazov (klasické, elektronické, neknizné dokumenty).

3. Techniky citovania.

4. Citacné manazéry (druhy, funkcie, obmedzenia).

5. Akademicka etika a integrita, plagiatorstvo, druhy plagiatorstva.

6. Hlavné zasady vystavby odborného textu (obsahova a formalna vystavba, problémy).

7. Formalna uprava zaverecnej prace.

8. Hlavné Casti zaverecnej prace: obsah, naslednost’ ¢asti, tvorba (predhovor, abstrakt, uvod, zaver).
9. Poziadavky na zavere¢nu pracu podl'a vntutorného systému kvality UK.

10. Zékladné nélezitosti odovzdavania zavere¢nych prac.

11. Zakladné nalezitosti obhajoby zavere¢nych prac.

12. NajcastejSie problémy tvorby zaverecnych prac (na konkrétnych prikladoch odovzdanych
diplomovych prac).

Odporiacana literatira:

MESKO, D. a KATUSCAK, D. a kol. Akademicka priru¢ka. Martin: Osveta, 2004.
ZOUHAR, M., BIELIK, L. a Milo§ KOSTEREC. Metdda: metodologické a formalne aspekty.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2017. ISBN 978-80-223-4352-7.

LICHNEROVA, Lucia: Pisanie a obhajoba zavere&nych prac: vysokoskolské skripta

pre Studentov Univerzity Komenského v Bratislave [online]. Bratislava: Stimul, 2016 [cit.
2019-01-09]. Dostupné na: stella.uniba.sk/texty/LLL._pisanie_obhajoba zaverecne prac.pdf
LICHNEROVA, Lucia a Cudmila HRDINAKOVA. Ako dodrzat’ akademicku etiku pri
pisani vedeckych a odbornych textov? In: Nasa univerzita. 2020, ro€. 67, ¢. 1, s. 62-65.
ISSN (print) 1338-4163. Dostupné tiez na: https://uniba.sk/fileadmin/ruk/nasa_univerzita/
Dalsiu literataru uréuje vedici zavereénej prace v zavislosti od tematického zamerania
diplomovej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky, anglicky, ¢insky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 260

A B C D E FX

53,85 23,85 11,54 6,15 4,23 0,38

Vyucujuci: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD., Mgr. Frantisek Paulovi¢, PhD., Mgr. Milo§
Prochazka, PhD., Mgr. Cubos Gajdos, PhD., Mgr. Daniela Zhang Czirdkova, PhD., Mgr. art. Lena
Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.02.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-358/24 Text a filologické zru¢nosti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti by mali navitevovat’ kazdu hodinu a podat’ na kazdd hodinu spravu o uéive a odovzdat
ju lektorovi. Studenti by tiez mali napisat’ zdvereénu spravu a odovzdat’ ju v stanovenom termine
lektorovi. Poc¢as skusSkového obdobia: Na tejto prednaske sa nebude konat’ zdvere¢na skuska.
Studenti napiSu zdvereénu spravu a odovzdaji ju v stanovenom termine lektorovi. Vietky Giastkové
podmienky musia byt splnené minimalne na 60 %. Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%,
B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0-59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Semindre na japonskych univerzitich alebo postgradudlnych sSkolach prebiehaju jedine¢nym
sposobom. Uéelom tohto kurzu je nauéit’ sa jedineénti japonskd metddu semindra, ktort buda
musiet’ Studenti absolvovat’, ked’ budi v buducnosti Studovat’ na japonskej univerzite alebo
postgradualnej skole. Tento kurz je oboznamit’ Studentov s japonskym seminarom predtym, ako ho
zacnu Studovat’ v japoncine na japonskej univerzite alebo postgraduélnej skoly.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Orientacia

2 “Wasurerareta nihonjin” 1 kapitola

3 “Wasurerareta nihonjin” 2 kapitola

4 “Wasurerareta nihonjin” 3 kapitola

5 “Wasurerareta nihonjin” 4 kapitola

6 “Wasurerareta a nihonjin” 5 kapitola
7 “Wasurerareta a nihonjin” 6 kapitola
8 “Wasurerareta nihonjin” 7 kapitola

9 “Wasurerareta nihonjin” 8 kapitola
10 “Wasurerareta a nihonjin” 9 kapitola
11 “Wasurerareta nihonjin” 10 kapitola
12 “Wasurerareta nihonjin” 11 kapitola

Odporacana literatira:
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MIYAMOTO, Tsuneichi. Wasurerareta Nihonjin. Tokio: Iwanami bunko, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. Akiko Komura, PhD., Mgr. art. Lena Kralikova
Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.09.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-049/23 Uvod do ¢inskej politiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E

FX

9,09 18,18 27,27 27,27 18,18

0,0

Vyuéujuci: doc. M. A. Sascha Klotzbiicher, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-215/22 Vybrané gramatické otazky z JLPT

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna praca pocCas semestra, samostatna priprva na kazdi hodinu, samostatné plnenie zadani,
pisomné testovanie pocas semestra.

Zaverecny test

Vsetky diel¢ie podmienky musia byt splnené na minimalne 60%..

Maximalny pocet absencii: 2.

Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%,
FX: 0- 59%

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezne 50%v skiskovom obdobi 50%

Vysledky vzdelavania:
Dosiahnutie jazykovej urovne porovnatel'nej s uroviiou JLPT N2/N1

Struc¢na osnova predmetu:

Praktické cvi¢enia zamerané na osvojenie a utvrdenie si pozadovanych $truktur, znakov a slovnej
zasoby k danej jazykovej urovni. Zameranie najma na Struktury, ktoré st predmetom castych chyb
a nevhodného, ¢i nespravneho pouzitia.

1. precvicovanie znakov v rozsahu do 1000 — formy ¢itania, vyynam, situa¢né pouZzitie

2. precvicovanie gramatickych Struktir k danej Grovni — teda ¢ukji v rozsahu uréenom troviiou
JLPT N2

3. precvi¢ovanie posluchovych zru¢nosti danej irovne

Odporiacana literatira:

ASAGURA, M., et al. Gokaku Dekiru Nihongo Noryoku Shiken N2. Tokio: Alc, 2011
OKAMOTO, Noriko, et al. Nihongo Noryoku Shiken Stipa Moshi N2 .Tokio: Alc, 2011
MATSUOKA et al. Nihongo Noryoku Shiken moshi to taisaku N2 .Tokio: Alc, 2010
SASAKI, Noriko. Nihongo Somatome N1 kanji. Tokio: Alc, 2010

SASAKI, Noriko. Nihongo Somatome N1 dokkai. Tokio: Alc, 2010

SASAKI, Noriko. Nihongo Somatome N1 bunpd. Tokio: Alc, 2010

SASAKI, Noriko. Nihongo Somatome N1 goi. Tokio: Alc, 2010

SASAKI, Noriko. Nihongo Somatome N1 chokai. Tokio: Alc, 2011
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky jazyk, japonsky jazyk, anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A

B

C

D

E

FX

66,67

33,33

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD., Mgr. FrantiSek

Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-256/23 Vybrané gramatické otazky z JLPT 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E

FX

66,67 22,22 11,11 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-357/24 Vybrané gramatické otazky z JLPT 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Struéna osnova predmetu:

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D

E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-355/23 Vybrané kapitoly z dejin Korey

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere¢na pisomnd skuska vo forme testu z tém prebratych pocas semestra. Terminy skusky
budl zverejnené prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra. Hodnotenie za skusku ma vahu 80%. Vyzaduje sa aktivna ucast’ na vyucbe a absolvovanie
zaverecne] pisomnej skusky (otdzky z obsahu kurzu). PoruSenie akademickej etiky ma za
néasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Student bude pripusteny k
zaverecnej skuske, pokial’ bude mat’ pozadujiucu dochadzku. Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s
preukdzanymi dokladmi. Pripadnt nepritomnost’ je potrebné vopred nahlasit’. Celkové hodnotenie
je tvorené zo 100% zaverecného hodnotenia na zaklade klasifikacnej stupnice: A: 100%—-92%, B:
91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: v skiiskovom obdobi 100%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspe$nom absolvovani predmetu maju poznatky o politickych, kulturnych, socialnych
a ekonomickych dejinach Koérei od obdobia oslobodenia Korejského polostrova az do sti€asnosti.
Dokéazu posudit’ vonkajSie a vnuatorné vplyvy na vyvoj vztahov Koérey so zahrani¢im a
zhodnotia, akym sp6sobom sa formovala vnutorné politicka situacia pod vplyvom medzinarodnych,
politickych, ekonomickych a spolo¢enskych premien v druhej polovici 20. storo¢ia. Studenti vedia
kriticky vyhodnotit’ podmienky vzniku samostatnych Statnych celkov na Korejskom polostrove po
skonc¢eni druhej svetovej vojny a ich vzajomné vztahy pocas siedmich desatroci.

Struc¢na osnova predmetu:

Pohlady na Korejsky polostrov poéas studenej vojny 1. Usilie Severnej Korey o prehibenie vzt'ahov
so strednou a vychodnou Eurépou v 70. a 80. rokoch 20. storocia 2. Historia korejskej studenej
vojny na zdklade zdpadonemeckych a vychodonemeckych archivov 3. Severokorejské aktivity
na Blizkom vychode a v severnej Afrike 4. Vystavba rychlostnej cesty Soul-Pusan a dimenzie
urbanizacie a infrastruktury v oblasti militarizmu/studenej vojny v Juznej Korei 5. Korejska vojna
— Stalinov kalkul: Sovietske ciele, stratégie a taktiky pred vojnou a poc¢as nej 6. Beyond States: Ako
nestatne subjekty formovali vztahy medzi Severnou Koreou a Latinskou Amerikou pocas studene;j
vojny 7. Ceskoslovensko-severokorejské vztahy v ramci Dozornej komisie neutralnych narodov:
Akou cestou sa vydat? 8. Vyvoz kultary: zdjazdy Ch’oe Stnghtii 9. Ako zastupovat’ nepriatela
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pocas obcianskej vojny? Kultirne zobrazenie Severnej a Juznej Korey pocas korejskej vojny
(1950-1953) 10. Spojené staty, Juzna Korea a medzikorejské vzt'ahy 11. Severokorejska kritika
Sovietskej akadémie vied - prace na korejskej historii 12. Korejska vojna v ¢inskej, Ceskoslovenske;j
a sovietskej vizualnej propagande: unisono a polyfonia 13. Sakralizicia politickej autority v
Severnej Korei

Odporiacana literatira:

ECKERT, Carter J. a kol. 2001. D¢&jiny Koreje. Praha: NLN. WOO, Han-Young. 2010. A Review
of Korean History, Vol. 3 Modern/Contemporary Era. Paju: Kyongsaewon. LEE, Chae-Jin. 2006.
A Troubled Peace: U.S. Policy and the Two Koreas. Baltimore : The Johns Hopkins University
Press. NAHM, Andrew C. and James E. Hoare. 2004. Historical Dictionary of the Republic of
Korea. Lanham: Scarecrow Press. PARK, Tae-Gyun. 2000. ,,U.S. Policy Change toward South
Korea in the 1940s and the 1950s.“ Journal of International and Area Studies, Vol. 7, No 2,
89-104 PARK, Tae-Gyun. 2000. ,,The Impracticable Plan; The Phase-down Policy of Korean
Army by the U.S. in 1950s and 1960s.“ Korean Studies Association of Australasia, 2nd Biennial
conference (conference paper), 204-211. VAVRINCOVA, Zuzana. 2013. ,,Ceskoslovensko-
severokorejské vzt'ahy v kontexte ¢innosti Dozornej komisie neutralnych statov v pat'desiatych

a Sest'desiatych rokoch 20. storocia.” In: Podoby Koreje : Pocta Vladimiru Puckovi k 80.
narozeninam. Praha : Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta, 185-210.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

23,53 52,94 17,65 0,0 5,88 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Milos Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.02.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-204/22 Vybrané kapitoly z japonskej poézie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere¢na pisomna skuska formou testu z preberanych tém pocas semestra. Datumy skusok buda
vyhlasené najneskor v posledny tyzden vyucovacej Casti semestra. Hodnotenie za skusku ma vahu
80 %. Napisanie eseje na vybranu literarnu tému je povinné. Téma a d’alSie podrobnosti k eseji budu
zverejnené na zaciatku semestra. Hodnotenie za esej ma vahu 20%.Celkové hodnotenie pozostava
zo 100% vysledného hodnotenia na zéklade klasifikacnej stupnice: A: 100%-92%, B: 91%-84%,
C: 83%-76% , D: 75%-68%, E: 67%-60%, FX: 59%-0%.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 20%, v skaskovom obdobi 80%

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu nadobudne zakladné vedomosti o modernej japonskej poézii, o jej historicke;j
genéze, o kIicovych autoroch a dielach. Bude poznat’ aj politicky, historicky a socialny kontext v
ktorom poézia modernizmu vznikala. Poslucha¢ po absolvovani predmetu ziska solidne poznatky
na porozumenia vyvoja a etablovania poézie modernizmu a literarnych hnuti v Japonsku a mal by
byt schopny nazerat’ na modernizmus v $irSom kontexte poézie vol'ného versa, ako aj v kontexte
modernej japonskej literatiry

Struc¢na osnova predmetu:

1 Modernizmus mimo Japonska

2 Modernizmus v Japonsku

3 VoIny vers v Japonsku

4 Hagiwara Sakutard

5 Renki¢i Hirato a Sinki¢i Takahasi

6 Tomojosi Murajama a MAVO

7 Nisiwaki Dzunzabur6 — zivot a dielo
8 Nisiwaki Dzunzaburé — reakcia na surrealizmus
9 Surrealizmus v Japonsku 20 roky

10 Surrealizmus v Japonsku 30 roky
11 Takiguéi Suzo

12 Kitasono Katsue
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Odporucana literatura:

KEENE, Donald. Dawn to the West: Japanese Literature in the Modern Era, 1984.
SAS, Miryam. Fault lines: Cultural Memory and Japanese Surrealism, 2002.
WINKELHOFEROVA, Vlasta Slovnik japonské literatury Libri, 2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, anglicky, japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E

FX

91,67 8,33 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.09.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-025/15 Vybrané kapitoly z modernej ¢inskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na vyucbe, zdverecna pisomna skuska (otazky z obsahu kurzu)
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je oboznadmit’ Studentov so vybranymi dielami modernej ¢inskej literatary do roku
1989. Analyza diel je doplnend ¢itanim ukéazok z diel v ¢inskom originali.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod

. Lu Xun: Pravdivy pribeh 0 AQ 1

. Lu Xun: Pravdivy pribeh o AQ 2

. Lao She: Riksiar 1

. Lao She: Riksiar 2

. Lin Yutang: Confucius as I Know Him

. Lin Yutang: Han Fei as a Cure for Modern China
8. Bai Xianyong: Taipeicania 1

9. Qian Zhongshu: LCudia, zvieratd a duchovia 1
10. Qian Zhongshu: LCudia, zvierata a duchovia 2
11. Bai Xianyong: Taipei¢ania 2

12. Shen Congwen: Mesto na hraniciach 1

13. Shen Congwen: Mesto na hraniciach 2

14. Zaverecna hodina

~N N B W N

Odporacana literatira:

C. T. Hsia, A History of Modern Chinese Fiction, Indiana University Press, 1999.

Hong Zicheng, A History of Contemporary Chinese Literature, BRILL, 2007

Denton, Kirk (ed.). Modern Chinese Literary Thought: Writings on Literature, 1893-1945.
Stanford: Stanford University Press, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A B C D E FX

46,34 17,07 24,39 4,88 0,0 7,32

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benickd, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-035/15 Vybrané kapitoly z modernej ¢inskej literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na vyucbe, zdverecna pisomna skuska (otazky z obsahu kurzu)
Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:
Cielom kurzu je obozndmit’ Studentov so vybranymi dielami modernej ¢inskej literatary po roku
1989. Analyza diel je doplnend ¢itanim ukéazok z diel v ¢inskom originali.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod

. Gao Xingjian: Hora duse 1

. Gao Xingjian: Hora duse 2

. Liao Yiwu: Zapisky z rozhovorov so spodinou Ciny 1
. Liao Yiwu: Zapisky z rozhovorov so spodinou Ciny 2
. Liao Yiwu: Zapisky z rozhovorov so spodinou Ciny 3
. Mo Yan: Republika vina 1

. Mo Yan: Republika vina 2

9. Yu Hua: Bratia 1

10. Yu Hua: Bratia 2

11. Bi Feiyu: Masaz 1

12. Bi Feiyu: Masaz 2

13. Zaverecna hodina

01N LN bW —

Odporacana literatira:

Mostow, Joshua (ed.). The Columbia Companion to Modern East Asian Literature. New York:
Columbia University Press, 2003.

Zhang, Xudong. Chinese Modernism in the Era of Reforms: Cultural Fever, Avant-Garde Fiction,
and the New Chinese Cinema. Durham, NC: Duke University Press, 1997.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A

B

C

FX

39,29

32,14

21,43

7,14

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Janka Benickd, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-314/16 Vybrané kapitoly z modernych korejskych dejin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Semestralna praca vo forme zadani na zadani tému z oblasti modernych koérejskych dejin,
prostrednictvom vyhladavania informa¢nych zdrojov a reSerSovania. Hodnotenie semestralnej
prace ma vahu 30% z celkového hodnotenia.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Zavere¢na pisomna skuska z tém prebratych pocas semestra. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom systému AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti semestra. Hodnotenie
za ustnu skusku mé véahu 70%.

Vyzaduje sa aktivna ucast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani a prezenticii, absolvovanie
zaverecnej ustnej skusky (otdzky z obsahu kurzu). Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluinej polozke hodnotenia. Student bude pripusteny k Gstnej
skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie tak zo zadani ako aj z prezentécii.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Pripadni nepritomnost’ je potrebné
vopred nahlasit’.

Celkové hodnotenie je tvorené z 60% priebezného a 40% zaverecného hodnotenia na zaklade
klasifika¢nej stupnice: A: 95,0%-100,0%; B: 88,0%-94,9%:; C: 81,0%-87,9%; D: 73,0%-80,9%; E:
65,0%-72,9%; FX: 0,0%-64,9%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Priebezne 30%, v skiiSobnom obdobi 70%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaj(i poznatky a zakladné nastroje z oblasti modernych kérejskych dejin. Pochopia rozne
pristupy ku korejskym dejinam a buda schopni kriticky zhodnotit’ vyvoj na Korejskom polostrove
v uplynulom obdobi a postavenie oboch Korei vo svete z roznych aspektov.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Problematika Tokdo a Tongha

2. Dejiny Kogurjo ako reflexia v ¢inskych zdrojoch

3. Problematika wianbu

4. Problematika kérejsko-japonskych vztahov vo svetle svéityne Jasukuni

5. Koérejské minority v Japonsku a Cine

6. Severokorejski utecenci a problematika ich zaradenia do juhokdrejskej spolo¢nosti
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7. Postavenie KR a KEDR v rdmci 4zijskych organizacii (ASEAN, atd’.)
8. Politické a ekonomické vzt'ahy medzi Cinou a KR / KLDR

9. Politické a ekonomické vztahy medzi USA a KR / KECDR

10. Demografia KR a KEDR vo svetle budiiceho zjednotenia

11. Sti¢asna situdcia v KR z pohl'adu mozného buduceho zjednotenia
12. Sucasna situacia v KEDR z pohl'adu mozného buduceho zjednotenia

Odporiacana literatira:

Eckert, Carter J. a kol. D¢&jiny Koreje. Praha: NLN 2001.

Bluth, Christoph, Crisis on the Korean Peninsula. Washington D.C., 2011.

Schwekendiek, Daniel, A Socioeconomic History of North Korea. Jefferson, London, 2011.
Cha, Victor, The Impossible State. New York, 2012.

Cha, Victor. The Impossible state: North Korea past and future. New York: Harper-Collins
Publishers, 2012, s. 65-73.

Myers, Robert J. Korea in the Cross Currents: A Century of Struggle and the Crisis of
Reunification. New York: Palgrave, 2001, s. 79-79.

Myers, Brian Reynolds. The Cleanest Race. New York: Melville House Publishing, 2010, s.
26-35. (v ¢eskom preklade: Nejcistsi rasa. Praha: Ideal, 2013)

Hoare, James E. Historical dictionary of the Democratic People’s Republic of Korea. Plymouth:
The Scarecrow Press, 2012, s. 206-207.

Suh, Dae-Sook. Kim Il Sung: the North Korean leader. New York: Columbia University Press,
1988, s. 60-66.

Kwon, Heonik. North Korea: beyond charismatic politics. Plymouth: Rownam and Littlefield
Publishers, 2012, s. 15-18.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, korejsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A B C D E FX

40,74 22,22 22,22 7,41 7,41 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianne Franziska Jung, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-304/15 Vybrané kapitoly z transformacie korejskej spolocnosti 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej asti (priebezne) vypracuje zadania a prezentacie na dant tému.
Vyzaduje sa aktivna ucast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani a prezentacii, absolvovanie
zaverecnej ustnej skusky (otazky z obsahu kurzu). Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluinej polozke hodnotenia. Student bude pripusteny k Gstnej
skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie tak zo zadani ako aj z prezentécii.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Pripadnia nepritomnost’ je potrebné
vopred nahlasit’.

Celkové hodnotenie je tvorené z 60% priebezného a 40% zaverecného hodnotenia na zaklade
klasifika¢nej stupnice:

A:100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—-60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 60%, v skuskovom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po uspe$nom absolvovani predmetu maji poznatky o transformacii korejskej spolognosti
s dorazom na politicky, ekonomicky a socidlny vyvoj na Koérejskom polostrove. St schopni
analyzovat’ Specifikd korejskej spolo¢nosti v kontexte procesu modernizacie, vykonat rozbor
vyznamnych spolo¢enskych medznikov a ich problémov v transformacii korejskej spolo¢nosti.
Studenti vedia kriticky zhodnotit’ rézne aspekty transformujiicej sa korejskej spoloénosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do transformacie spoloénosti

2. Modernizécia ako spoloc¢ensky fenomén

3. Rodiny a pracovné prostredie v sucasnej korejskej spolocnosti
4. Tradi¢né ritudly vcera a dnes

5. Uloha vzdelavania v tradi¢nej a modernej korejskej spolocnosti
6. Aktualne problémy sucasnej korejskej spolo¢nosti (starntica populécia, efekt "presypacich hodin"
7. Chudoba a blahobyt

8. Ekonomické koncerny a spolo¢nost’ a.i.

9. Modernizacia a politické zmeny v Korei

10. Hospodarsky rozvoj a su¢asna Korea
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11. Déchodkovy systém a pracovna migracia v KR, zmeny v pracovnom prostredi
12. Digitalna transformacia 5G, IOT, Zavislost’ od internetu

Odporiacana literatira:

HONG, Song Tchi. Kébalkongsawa tchogonkugka. Pchadzu: Hanul, 2005 (kap. 1, 5.9-36)

KIM, Mun DZo. Hanguksahéti jangkiikhwa. Pchadzu: Cipmundang, 2008

KIM, Tong Hun. Hangugiii hakbdl, tto hanaiii kchastchiiinga. S6ul:Cchiksesang, 2001

PAK, Mi Hai. Cosdn Gungkitii honsueiijosinécokgwangje: Juhiii¢chungaiii honinil ¢ungsimiro. In:
Sahowajoksa, 65 ¢ip, Hanguksahdsahakho, 2006

SIN, Kwang Jong. Hangugiii kjekiipkwa pulpchjondiing. Séul: Uljumunhwasa, 2005
DURKHEIM, Emile. The Division of Labor in Society. New York: Free Press, 1997

EUN, Ki-Soo. Family Values Changing-But Still Conservative. In: Social Change in Korea, Vol.
10, 2008, s. 146-156.

HAGGARD, Stephen and Chung-In-Moon. The State, Politics and Economic Development in
Postwar South Korea. In: Koo, Hagen (ed.). State and Society in Contemporary Korea. Ithaca and
London: Cornell University Press, 1993, s. 51-93.

KANG, C. S. Eliot. The Developmental State and Democratic Consolidation in South Korea. In:
Kim, Samuel S. (ed.). Korea’s Democratization. Cambridge: Cambridge University Press, 2003,
s. 220-244

KIM, Kyong-Dong. Modernization as a Politico-Cultural Response and Modernity as a Cultural
Mixture: An Alternative View of Korean Modernization. In: Development and Society, Vol 34,
No 1, 2005, s. 1-24

KIM, Samuel S. Korea’s Democratization in the Global-Local Nexus. In: Kim, Samuel S. (ed.).
Korea’s Democratization. Cambridge: Cambridge University Press, 2003, s. 3-44

Kraugman, Paul. The myth of Asia's Miracle. In: Foreign Affairs, Vol 73, Issue 6, Nov/Dec 1994,
s. 62-78

KUMAR, Krishan. Modernity and Post-Modernity (II): The Idea of Post-Modernity. In: Krishan,
Kumar. From Post-Industrial to Post-Modern Society. London: Blackwell, 1995, s. 101-148
MOSELITZ, Bert F., Moore, Wilbert. Industrialization and society. Paris: UNESCO-Mouton,
1970

PARK, Mee Hae, Ok, Sun Hwa. Female Heads of Household in Low-Income Korean Families
under the IMF Economic Crisis. In: Development and Society, Vol. 34, No 2, s. 271-286

PARK, Mee Hae. Panchingyong Wedding Rites, Residential Rules, and the Status of Woemn

in Sixteenth-Century Choson: An analysis based on Miam-ilgi, the diary of Yu Hui-chun. In:
Korean Studies, Vol. 31, s. 39-62

Van de Kaa, Dirk J. Postmodern Fertility Preferences: From Changing Value Orientation to

New Behavior. Global Fertility Transition. In: Rodolfo A. Bulatao, John B. Casterline (eds.). A
Supplement to Population and Development Review Vol. 27, 2001, s. 290-331.

Wallerstein, Immanuel. The Modern World System. New York: Academic Press, 1976

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 45

A B C D E FX

62,22 31,11 4,44 0,0 2,22 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianne Franziska Jung, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 03.03.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-309/15 Vybrané kapitoly z transformacie korejskej spolo¢nosti 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student pocas vyucbovej asti (priebezne) vypracuje zadania a prezentacie na dant tému.
Vyzaduje sa aktivna ucast’ na vyucbe, v€asné odovzdanie zadani a prezentacii, absolvovanie
zaverecnej ustnej skusky (otazky z obsahu kurzu). Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluinej polozke hodnotenia. Student bude pripusteny k Gstnej
skuske, pokial’ dosiahne pozitivne hodnotenie tak zo zadani ako aj z prezentacii. Vyucujuci
akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Pripadntl nepritomnost’ je potrebné vopred
nahlésit’. Celkové hodnotenie je tvorené z 60% priebezného a 40% zavere¢ného hodnotenia na
zaklade klasifikacnej stupnice:

A:100%-92%, B: 91%—-84%, C: 83%—76%, D: 75%—68%, E: 67%—-60%, FX: 59%—0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 60%, v skiskovom obdobi 40%

Vysledky vzdelavania:

Studenti po Gspesnom absolvovani predmetu maju irSie poznatky o transformacii korejskej
spolo¢nosti s dorazom na politicky, ekonomicky a socidlny vyvoj na kérejskom polostrove.
St schopni analyzovat’ $pecifika korejskej spolo¢nosti v kontexte procesu modernizacie, vedia
vykonat  rozbor vyznamnych spolocenskych medznikov a ich problémov v transformacii korejske;j
spolo¢nosti. Prostrednictvom nahI'adu na koérejsku kultiru a spolo¢nost’ cez vybrané filmy a filmové
ukdzky dokazu kriticky zhodnotit’ transformovanu spolo¢nost’.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky

2. Koérea — od konceptu "Pustovnicke kralovstvo" po koncept "Dynamic" a "Sparkling"

3. Re-invencia tradicii (ukdzky z filmu Sopchjondze / rez. Im Kwon-tchék)

4. Urbanizacia a hlavné mesto Soul, Juzna Korea — "Bytova republika"

5. Juznéa Korea a problematika rodu ako produktu spoloc¢enskej dohody (ukazky z filmu Hanjo /
rez. Kim Ki-jong a z filmu Happy End / rez. Cong Ci-u)

6. Severokorejska (pop?) kultura (film Bulgasari / rez. Sin Sang-ok)

7. "Pop-Korea" (film Our Nation: A Korean Punk Rock Community / rez. Stephen J. Epstein,
Timothy R. Tangherlini)

8. Korejska diaspora "zvnutra" (film Succchiiin pulmjong / rez. Kim, Ki-dok)
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9. Korejska diaspora "zvonka" (film Pakcchigi! / rez. Izutsu Kazuyuki)

10. Juhokorejski reziséri a sucasna korejska spolocnost’ — obraz korejskej spolocnosti v korejskej
kinematografii (film Old Boy a film Cchinécholhan kiimdzassi / rez. Pak, Cchan-uk

11. Kérejsky "Rozum a cit" (film Né Sarang / rez. I Han)

12. Kérejska pravdiva ¢i nepravdiva (?) vina — "Hallju"

Odporiacana literatira:

C6, Jun Kjong. 7ki kchiwddiro ilkniin sahowa konéchugkongkan. Séul: Sikongmunhwasa, 2003,
kap. 3

Culledo, Palleri (Gelézeau, Valérie). Apchatchii konghwaguk. Soul: Humanitchasi, 2007
Fenkl, Heinz I. Introduction; Mighty Wing. In: Commie Comix!: A Look Inside the Hidden
World of North Korea (online)

Hobsbawm, Eric. Introduction. In: Hobshawn, Eric, Ranger, Terence (eds.). The Invention of
Tradition. Cambridge: Canto, 1983, s. 1-14.

Kim, Jong Il. Let us create more revolutionary films based on socialist life; talk to writers and
film directors, June 18, 1970, s.1-21.

Kim, Kyung Hyun. Lethal Work: Domestic Space and Gender Troubles in Happy End and

The Housemaid. In: Mchugh, Kathleen, Abelmann, Nancy (eds.). South Korean Golden Age
Melodrama: Gender, Genre, and National Cinema. Detroit: Wayne State University Press, 2005,
s.201-228

Kim, Myung Ja. Race, Gneder, and Postcolonial Identity in Kim Ki-duk's Address Unknown. In:
Gateward, Frances (ed.). Seoul Searching. NY: State University of NY Press, 2007

Kim, Soyoung. Questions of Woman's Film: The Maid, Madame Freedom, and Women. In: South
Korean Golden Age Melodrama: Gender, Genre, and National Cinema, Ibid., 185-200

Lee, Sandra S. Dys-Appearing Tongues and Bodily Memories: The Aging of First-Generation
Resident Koreans in Japan. In: Ethos, Vol 28, No 2/Jun, 2000, s. 198-223

Pai, Hyung Il. Excerpts from Constructing "Korean" Origins: A Critical Review of Archaeology,
Historiography, and Racial Myth in Korean State-Formation Theories. Cambridge: Harvard
University Press, 2000, s. 1-21 a 57-77

Russel, Mark James. The Music Mogul. In: Pop Goes Korea: Behind the Revolution in Movies,
Music, and Internet Culture. Berkeley: Stone Bridge Press, 2008, s. 133-165

Samguk jusa: Nepominutelné udalosti tii kralovstvi [Irjon; zo sinokor. originalu prelozili,
poznamkami, komentarmi a dodatkami doplnili Miriam Lowensteinova a Marek Zemanek].
Praha: NLN, 2012

Shim, Doo Boo. The Growth of Korean Cultural Industires and the Korean Wave. In: East Asian
Pop Culture: Analysing the Korean Wave. Hong Kong: Hong Kong University Press, 2008, s.
15-32

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, korejsky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A B C D E FX

61,36 22,73 13,64 2,27 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Milos Prochazka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.03.2023
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Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 132




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-051/24 Vybrané otazky ¢inskej kinematografie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast na semindroch (20 bodov), b) prezenticia témy podla vyberu z okruhu
seminarnych tém (40 bodov) c) recenzia ¢inskeho filmu podla vlastného vyberu alebo podla
zadania vyucujticeho (40 bodov).

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Klasifika¢na stupnica:100-92: A; 91-84: B; 83-76: C; 75-68: D; 67-60: E; 59-0:
FX. Vyucujuci akceptujii max. 2 absencie. Presny termin a téma priebezného hodnotenia budu
ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor
v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Priebezné 100%, zaverecné 0%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu ziskaju zdkladné znalosti v oblasti ¢inskej kinematografie, budu sa
orientovat’ v problematike ¢inskeho filmu, zdkladnych vyvinovych medznikoch v kinematografii.
Budu schopni identifikovat’ emblematické diela, definovat’ ich znaky orientovat’ sa v jednotlivych
obdobiach, filmovych skolach ¢i autorskych poetikach. Filmy budu premietané v ¢inskom jazyku,
niekedy s titulkami. V désledku toho sa Studenti zdokonalia v ¢inskom jazyku prostrednictvom
poctvania filmovych dialégov. Zarovei sa Studenti oboznamia s filmovymi adaptaciami ikonickych
diel ¢inskej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Prezentécia a zaciatky ¢inskeho filmu

2. Cinsky film ako néstroj politickej propagandy

3. Kultirna revolucia zobrazovana v ¢inskych filmoch

4. Cinska histéria v kinematografii

5. Novéa vlna v ¢inskom filme

6. Zhang Yimo a jeho tvorba

7. Chen Kaige a jeho tvorba

8. Film ako zdroj zabavy a reprezentant pop kultary

9. Fenomén hongkongskych filmov v 70 - 90. rokoch 20.storocia
10. Cinske literarne diela v kinematografii
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11. Crouching Tiger, Hidden Dragon od taiwanského reziséra An Li
12. Cinsky animovany film

13. Won Kar-Wai. Ashes of Time

14. Zaverecna diskusia

Odporiacana literatira:

BOCEK, Jaroslav. Kapitoly o filmu. Praha: Orbis, 1968.

BORDWELL, David, THOMPSON, Kristin. Film Art An Introduction. New York: Alfred A.
Knopf, 1986.

ZILKA, Tibor. (Postymoderna literatiira a film. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2006.
AYCOCK, Wendell, SCHOENECKE, Michael. Film and literature a comparative approach to
adaption. Lubbock: Texas Tech Press, 1988.

FOSTER, Thomas C. prekl. Lucie Chlumska Jak ¢ist film cinefiltiv privodce po svéte
pohyblivych obrazka. Brno: Host, 2017

PONDELNICEK, Ivo. Film jako svét fantomii a myti. Praha: Orbis, 1964

LIN, Sylvia, LI Li-chun. Representing atrocity in Taiwan the 2/28 incident and white terror..
New York: Columbia University Press, 2007

GURTEL, Frantisek. Maly filmovy slovnik. Praha: Ceskoslovenské filmové nakladatelstvi, 1948.
FGREJLICH, Semion. Zlaty fez filmového platna. Praha: Ceskoslovensky filmovy Gstav, 1987.
Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

85,71 0,0 14,29 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Daniela Zhang Czirakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2025

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 134




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-001/15 Vybrané otazky dejin vychodnej Azie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyucbe, vypracovanie semindrnej prace, zavereéna pisomna skuska (otazky z
obsahu kurzu)

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 30%, v skaSobnom obdobi 70%

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju poznatky o primarnych a sekundarnych prametioch k vybranym otazkam dejin
vychodnej Azie, osvoja si poznatky o historickych procesoch, ktoré vo vychodnej Azii prebichali
a porozumeju ich pri¢inam a désledkom pre sucasnost’. Dokazu samostatne analyzovat’ najnovsi
politicko-historicky vyvoj vo vychodnej Azii v kontexte historickych stvislosti vztahov medzi
jednotlivymi $tatmi.

Struc¢na osnova predmetu:

. historické otazky modernych dejin v aktualnom politickom diskurze vo vychodnej Azii
. si¢asné interpretacie historickych udalosti v §tatoch vychodnej Azie

. vztahy vychodnej Azie s okolitymi regiénmi: Centralna Azia

. vztahy vychodnej Azie s okolitymi regiénmi: juhovychodna Azia

. vztahy Japonska s regionom vychodnej Azie v 20. storo¢i

. ¢insko-japonské a ¢insko-korejské vztahy

. siiéasna historiografia vychodnej Azie:

~N N DB W N

Odporiacana literatira:

Ebrey, Patricia Buckley: East Asia: A Cultural, Social and Political History. London: Cengage
Learning, 2010.

Murphey, Roads: East Asia: A New History. New York: Pearson, 2009.

Lipman, Jothan N., Robinson, Michael A., Molony, Barbara A.: Modern East Asia: An Integrated
History. New York: Pearson, 2010.

Barfield, Thomas J.: The Perilous Frontier. Nomadic Empires and China. Oxford: Basil
Blackwell, 1989.

Rossabi, Morris, ed.: China among Equals. The Middle Kingdom and its Neighbors, 10th-14th
Century. Berkley: University of California Press, 1983.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 146

A B C D E FX

47,95 30,14 10,96 6,16 0,68 4,11

Vyuéujuci: doc. M. A. Sascha Klotzbiicher, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.10.2023

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-024/15 Vybrané texty z modernej ¢inskej literatury 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na vyuke, priebezné pisomné vypracovavanie Ciastkovych prekladov, zaverecny
pisomny test formou umeleckého prekladu vybraného useku z beletrie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezne 70%, v skaSobnom obdobi 30%

Vysledky vzdelavania:
Posluchéaci ziskaji schopnost’ pisomného prekladu umeleckého textu na vybrant tému, schopnost’
Stylizovat’ a pracovat’ s koneénym textom v cielovom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti sa oboznamuju s umeleckym prekladom textov modernych a sa¢asnych &inskych autorov,
ako s Wang Shuo, Gao Xinjian, Mao Yan, Liao Yiwu, Mian Mian a ini. Ucia sa pracovat’
s ¢inskym textom pri preklade, h'adat’ vhodné synonyma a prekladatel'ské rieSenia, ale takisto
pracuju s konecnym textom v cielovom jazyku. Na prekladoch, ktorych verzie si medzi sebou
Studenti konfrontuju, ziskavaju zaklady umeleckého prekladu. Okrem spravnosti prekladu vstupuje
do popredia aj jeho esteticka funkcia. Na prekladateI'skych problémoch, s ktorymi su konfrontovani,
ako su hlavne preklady mien literarnych hrdinov a nazvov, sa ucia najst’ vlastné varianty.
Spoznavaju jazyk v jeho literarnej forme a snazia sa pretavit’ ho do literarnej formy v slovenskom
jazyku. Urcuju si §tyl prekladu, hl'adaju vhodny jazyk nielen z linguistického hl'adiska, ale hlavne
s ohl'adom na to, aby preklad pdsobil ako svojbytny umelecky text, aby sa v maximalnej moznej
miere zachovala povodna sémanticka rovina, konotacie, skimaji napriklad aj moznosti vyuzitia
slangovych ¢i hovorovych vyrazov. Zahrani¢ni Studenti, ktori neovladaju dobre slovencinu,
vypracuvaju preklady do anglického jazyka.

Odporacana literatira:

Lau, Joseph. Goldblat, Howard ed.: The Columbia Anthology of Modern Chinese Literature.
Chichester: Columbia University Press, 2007.

Ying, Li-hua: Historical Dictionary of Modern Chinese Literature. Plytmouth: Scarecrow Press,
2010.

POPOVIC, Anton, Teéria umeleckého prekladu Aspekty textu a literarnej metakomunikécie,
Bratislava: Tatran, 1975
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POPOVIC, Anton, Poetika umeleckého prekladu proces a text, Bratislava: Tatran, 1971
VILIKOVSKY, Jan, Pieklad jako tvorba, Praha: Ivo Zelezny, 2002 ISBN
80-237-3670-1

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
¢insky, slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 60

A B C D E FX

50,0 41,67 6,67 1,67 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Daniela Zhang Czirakova, PhD., prof. Mgr. Janka Benicka, PhD., doc. Mgr. Rong
Ye, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.03.2022

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-359/24 Vznik a vyvoj modernych politickych stran v Japonsku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti by mali navitevovat’ kazdu hodinu a podat’ na kazdd hodinu spravu o uéive a odovzdat
ju lektorovi. Studenti by tiez mali napisat’ zdvereénu spravu a odovzdat’ ju v stanovenom termine
lektorovi. Poc¢as skusSkového obdobia: Na tejto prednaske sa nebude konat’ zdvere¢na skuska.
Studenti napiSu zdvereénu spravu a odovzdaji ju v stanovenom termine lektorovi. Vietky Giastkové
podmienky musia byt splnené minimalne na 60 %. Celkové hodnotenie je nasledovné: A: 92-100%,
B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0-59%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Priebezne 100%

Vysledky vzdelavania:

Zakladné pochopenie historie a sucasnej japonskej politiky. Cielom kurzu je pochopit’ Struktiru
politiky prostrednictvom zakladnych vedomosti o japonskej politike a réznych problémoch
modernej spolo¢nosti. Kurz je navrhnuty tak, aby Studentom poskytol pochopenie Struktiry
japonskej politiky. Pochopenie Struktury japonskej politiky povedie k pochopeniu sucasnej
socialnej Struktury Japonska.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Orientacia a aspekty japonskej politiky
2 Era Meidzi

3 Demokracia Tai$é

4 Predvojnové obdobie

5 Povojnové obdobie a patdesiate roky
6 Sest'desiate a sedemdesiate roky

7 Co znamen4 “Postavime nové Japonsko”
8 Ekonomicka bublina

9 Po ekonomickej bubline

10 Prvé dekada nového milénia

11 Abe Shinzo

12 Zhrnutie

Odporacana literatira:
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SHIMONAKA, Kunihiko. Seidzigaku dziten. Tokio: Heibonsha, 1954.
TACHIBANAKI, Toshiaki. The New Paradox for Japanese Women: Greater Choice, Greater
Inequality. Tokio: LTCB, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Akiko Komura, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.09.2024

Schvalil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.

Strana: 140




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-200/15 Znaky v kontexte 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna participacia na hodine,
pisomné testovanie (x2-3) v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.

Vsetky podmienky musia byt’ splnené na minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukaznymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezne 60%skuskové 40%Porusenie akademicke;j
etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom hodnoteni.Stupnica
hodnotenia:0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-APresny

termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budi ozndmené na zaciatku semestra. Termin
zaverecného testu bude ozndmeny prostrednictvom AIS najneskdr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Vysledky vzdelavania:
Systematické rozsirenie znakovej a slovnej zasoby na zéklade ucelenych tematickych celkov ako
aj rozsirenie vyjadrovacich prostriedkov. Znakova zasoba — 1620 znakov.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kanji in Context kap. 95-98. Slovna zasoba.

. Kanji in Context kap. 99-103. Slovna zasoba.

. Kanji in Context kap. 104-108. Slovna zésoba.

. Kanji in Context kap. 109-112. Slovna zasoba.

. Kanji in Context kap. 113-116. Slovna zéasoba.

. Kanji in Context kap. 117. Slovné zasoba.

. Kanji in Context kap. 118. Slovné zasoba.

. Kanji in Context kap. 119-120. Slovna zasoba.

. Kanji in Context kap. 121. Slovna zéasoba.

10. Kanji in Context kap. 122-123. Slovna zasoba.
11. Kanji in Context kap. 124. Slovna zasoba.

12. Kanji in Context kap. 125-126. Slovna zasoba.
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Odporucana literatura:

NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Reference book. Tokio: Inter-University Center

for Japanese Language Studies,1994, 398s.

NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Workbook Vol. 2. Tokio: Inter-University Center

for Japanese Language Studies,1994, 103s.

(Séria) NTHON KANDZI NORJOKU KENTE KJOKALI Kanken 10~2 kjii Kandzi gakusu step.

Tokio: Nihon kandzi kenté kjokai, 2020. ISBN978-4-89096-401-7/ ISBN978-4-89096-402-4/

ISBN978-4-89096-403-1/ ISBN978-4-89096-404-8/ ISBN978-4-89096-405-5/
ISBN978-4-89096-406-2/ ISBN978-4-89096-407-9/ ISBN978-4-89096-408-6/

ISBN978-4-89096-409-3/ ISBN978-4-89096-410-9 AKIMOTO, Miharu. et al. Nihongo wo

manabu gaikokudZin no tameno korede oboeru! Kandzi dziten 2500. Tokio, Natsumesha

CO.LTD., 2019. ISBN978-4816366970

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A

B

C

D

E

FX

43,84

15,07

21,92

6,85

5,48

6,85

Vyucujuci: Mgr. Hana Bogdanova, Mgr. art. Lena Kralikova Hashimoto, PhD., Mgr. FrantiSek

Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.08.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2024/2025

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KVS/A-moVS-205/15 Znaky v kontexte 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: cviCenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 3 Za obdobie Studia: 42
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kazdotyzdenna priprava na hodinu, samostatné plnenie zadani, aktivna participacia na hodine,
pisomné testovanie (x3-4) v priebehu semestra, zdvere¢na pisomna skuska.

Vsetky podmienky musia byt’ splnené na minimalne 60%, celkové hodnotenie je nasledovné:

A: 92-100%, B: 84-91%, C: 76-83%, D: 68-75%, E: 67-60%, FX: 0- 59%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukaznymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezne 60%skuskové 40%Porusenie akademicke;j
etiky bude potrestané a Student strati vSetky ziskané body v prislusnom hodnoteni.Stupnica
hodnotenia:0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-APresny

termin priebezného hodnotenia a téma pisomky budi ozndmené na zaciatku semestra. Termin
zaverecného testu bude ozndmeny prostrednictvom AIS najneskdr v poslednom tyzdni
vyucovacieho obdobia.

Vysledky vzdelavania:
Systematické rozsirenie znakovej a slovnej zasoby na zéklade ucelenych tématickych celkov ako
aj rozsirenie vyjadrovacich prostriedkov. Znakova zasoba — 1947 znakov (dz6j6 kandzi).

Struc¢na osnova predmetu:

. Kanji in Context kap. 127. Slovna zéasoba.

. Kanji in Context kap. 128-129. Slovna zésoba.
. Kanji in Context kap. 130. Slovna zéasoba.

. Kanji in Context kap. 131-132. Slovna zésoba.
. Kanji in Context kap. 133. Slovna zéasoba.

. Kanji in Context kap. 134-135. Slovna zésoba.
. Kanji in Context kap. 136. Slovna zéasoba.

. Kanji in Context kap. 137-138. Slovna zésoba.
. Kanji in Context kap. 139. Slovna zéasoba.

10. Kanji in Context kap. 140-141. Slovna zasoba.
11. Kanji in Context kap. 142. Slovna zasoba.

12. Kanji in Context kap. 143. Slovné zasoba.
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Odporucana literatura:

NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Reference book. Tokio: Inter-University Center
for Japanese Language Studies,1994, 398s.

NISHIGUCHI, K.-KONO, T. Kanji in Context: Workbook Vol. 2. Tokio: Inter-University Center
for Japanese Language Studies,1994, 103s.

(Séria) NTHON KANDZI NORJOKU KENTE KJOKALI Kanken 10~2 kjii Kandzi gakusu step.
Tokio: Nihon kandzi kenté kjokai, 2020. ISBN978-4-89096-401-7/ ISBN978-4-89096-402-4/
ISBN978-4-89096-403-1/ ISBN978-4-89096-404-8/ ISBN978-4-89096-405-5/
ISBN978-4-89096-406-2/ ISBN978-4-89096-407-9/ ISBN978-4-89096-408-6/
ISBN978-4-89096-409-3/ ISBN978-4-89096-410-9 AKIMOTO, Miharu. et al. Nihongo wo
manabu gaikokudZin no tameno korede oboeru! Kandzi dziten 2500. Tokio, Natsumesha
CO.,LTD., 2019. ISBN978-4816366970

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
japonsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

43,08 26,15 23,08 1,54 3,08 3,08

Vyuéujuci: Mgr. art. Lena Kralikovd Hashimoto, PhD., Mgr. FrantiSek Paulovi¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.08.2022

Schvilil: prof. Mgr. Janka Benicka, PhD.
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